UPR-175 -1/2014 od 29. prosinca 2014.

Na temelju ¢lanka 86. stavka 3. Zakona o trzistu plina (Narodne novine, br. 28/2013, 14/2014)
i Odluke o davanju suglasnosti Hrvatske energetske regulatorne agencije, Klasa: 310-05/14-
02/235 , Urbroj: 371-01/14-03 od 23. prosinca 2014. godine operator sustava skladista plina,
Podzemno skladiste plina d.o.o. donosi

PRAVILA KORISTENJA SUSTAVA SKLADISTA PLINA

I. OPCE ODREDBE

Predmet
Clanak 1.

Ovim Pravilima kori$tenja sustava skladista plina (u daljnjem tekstu: Pravila) ureduju se opis
sustava skladista plina (u daljnjem tekstu: skladiste), razvoj, gradenje i odrzavanje skladista,
upravljanje i nadzor nad skladistem, postupak rezervacije i koristenja skladisnih kapaciteta,
nominacije koriStenja skladiSta, trgovanje skladisnim kapacitetima, povezivanje s ostalim
dijelovima plinskog sustava, usluge operatora sustava skladiSta plina (u daljnjem tekstu:
Operator), prava i duznosti Operatora i korisnika sustava skladista plina (u daljnjem tekstu:
Korisnik), ugovorni odnosi i opéi uvjeti koriStenja sustava skladista plina, naknada Stete,
objava podataka i razmjena informacija te mjerna pravila i pravila raspodjele pri skladistenju
plina.

Clanak 2.

Pravila je duzan primjenjivati Operator, Korisnici, operator transportnog sustava, operator
distribucijskog sustava, operator trziSta plina, proizvoda¢ prirodnog plina te voditelj bilan¢ne
skupine.

Clanak 3.

Operator je duzan osigurati objektivne, jednake i transparentne uvjete pristupa skladistu,
imaju¢i u vidu sigurnost opskrbe plinom, razvoj skladista i njegovo ekonomski ucinkovito
koristenje.

Znacenje pojedinih izraza

Clanak 4.

(1) Izrazi koji se koriste u ovim Pravilima imaju znaéenja utvrdena zakonima kojima se
ureduje energetski sektor, regulacija energetskih djelatnosti, trziste plina, podrucje rudarstva i
mjeriteljstva, kao i propisima i aktima donesenima na temelju tih zakona.

(2) U Pravilima se koriste izrazi koji u smislu ovih Pravila imaju sljedece znacenje:

1.  buSotina — rudarski objekt koji povezuje leziSte s nadzemnim postrojenjima i
omogucava utiskivanje plina u leziste i povlacenje plina iz leziSta (radna busotina) ili
ima funkciju pracenja rada skladista (kontrolna i/ili mjerna busotina);
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2. bilanc¢ni racun — evidencija o dnevnom prometu na primarnom i sekundarnom trzistu
kapaciteta sustava skladista plina s pocetnim i zavr$nim stanjem koli¢ine plina u kWh
za svakoga pojedinog korisnika sustava skladista plina;

3. ciklus povlacenja — razdoblje tijekom kojega se u pravilu plin povlac¢i iz sustava
skladista plina i koje traje od 1. listopada do 31. ozujka tekuce skladisne godine + 30
dana;

4.  ciklus utiskivanja — razdoblje tijekom kojega se u pravilu plin utiskuje u sustav skladista
plina i koje traje od 1. travnja do 30. rujna tekuce skladi$ne godine & 30 dana;

5. dugorocna usluga — usluga koju pruza operator sustava skladiSta plina za razdoblje od
jedne ili viSe godina;

6. informacijska platforma — informacijski sustav operatora sustava skladista plina Kkoji je
podrska provodenju postupaka 1 procedura za pruzanje usluge skladistenja plina;

7. internetska stranica — internetska stranica operatora sustava skladiSta plina,
Www.psp.hr;

8.  izlaz iz skladista — mjesto fizi¢kog spoja izmedu sustava skladista plina i transportnog
ili distribucijskog sustava za vrijeme ciklusa povlacenja;

9.  kapacitet povlacenja — koli¢ina plina koja se moze povuéi iz skladiSta u jedinici
vremena, izrazen je u KWh/dan;

10. kapacitet utiskivanja — koli¢ina plina koja se moze utisnuti u skladiste u jedinici
vremena, a izrazen je u kWh/dan;

11.  korisnik sustava skladista plina — opskrbljiva¢ plinom, trgovac plinom i proizvodac
prirodnog plina koji sustav skladista plina koristi na temelju ugovora o skladistenju
plina;

12.  kratkorocna usluga — usluga koju pruza operator sustava skladiSta plina za razdoblje
krace od 12 mjeseci;

13.  krivulja povlacenja — graficki ili matematicki prikaz ovisnosti stalnog kapaciteta
povlacenja 0 uskladistenom obujmu plina u odredenom trenutku;

14. krivulja utiskivanja — graficki ili matemati¢ki prikaz ovisnosti stalnog kapaciteta
utiskivanja o uskladiStenom obujmu plina u odredenom trenutku;

15.  m? plina — koli¢ina prirodnog plina koja pri temperaturi od 288,15 K i tlaku od 101.325
Pa zauzima obujam od jednoga prostornog metra;

16. minimalni obvezujuéi kapacitet — minimalni broj standardnih paketa skladi$nog
kapaciteta iznad kojega je zahtjev za rezervacijom obvezujuéi, a ispod kojega korisnik
sustava skladista plina nije zainteresiran za ugovaranje usluge skladistenja;

17. nenominirani kapacitet — ugovoreni kapacitet koji korisnik sustava skladiSta plina nije
nominirao za koristenje;

18. nominacija — najava koli¢ine prirodnog plina koju korisnik sustava skladista plina
namjerava utisnuti u ili povuci iz sustava skladista plina;

19.  operativni plan aktiviranja energije uravnotezenja — pisani nalog operatora transportnog
sustava operatoru sustava skladiSta plina o koriStenju kapaciteta sustava skladiSta plina
na ulazu u skladiste ili na izlazu iz skladista;

20. operator sustava skladista plina — tvrtka Podzemno skladiste plina d.o.o.;

21. plinski dan — razdoblje od 24 sata koje poc¢inje u 6:00 sati i traje do 6:00 sati sljedeceg
dana;

22. plinski jastuk — obujam plina u lezistu potreban za upravljanje skladistem i odrzavanje
odgovarajuc¢ega minimalnog tlaka u skladistu;

23. pocetni lezisni tlak — poCetni tlak zateCen u poroznim formacijama, na referentnoj
dubini, prije stavljanja leziSta u rad;

24. pojedinacna usluga — usluga koriStenja radnog volumena, kapaciteta utiskivanja i
kapaciteta povlacenja kao razdvojenih usluga;
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25. povlacenje — nacin rada pri kojem se plin fizicki isporucuje iz sustava skladista plina u
transportni sustav,

26. prekidivi nenominirani kapacitet utiskivanja na dnevnoj razini — usluga na temelju koje
korisnik sustava skladisSta plina stjeCe pravo na nominaciju neugovorenih kapaciteta
utiskivanja, a Cije koriStenje operator sustava skladista plina moze djelomic¢no ili
potpuno ograniciti;

27. prekidivi nenominirani kapacitet povlacenja na dnevnoj razini — usluga na temelju koje
korisnik sustava skladiSta plina stjeCe pravo na nominaciju neugovorenih kapaciteta
povlacenja, a Cije koriStenje operator sustava skladiSta plina moze djelomi¢no ili
potpuno ograniciti;

28. prijelazni nacin rada — nacin rada pri kojem se nominirani protok plina ostvari kroz
manji broj sati tijekom plinskog dana;

29. primarno trziste — trziste na kojem kapacitetima sustava skladiSta plina trguje operator
sustava skladiSta plina,

30. radni volumen — obujam plina u skladistu, koji ne ukljucuje projektirani obujam
plinskog jastuka, koji moze biti utisnut ili povu¢en pomocu instaliranih podzemnih i
nadzemnih objekata, ovisno o zakonskim i tehnickim ogranicenjima, u jednom ciklusu
rada skladista;

31. raspolozivi kapacitet utiskivanja — dio kapaciteta utiskivanja koji nije obuhvacen
ugovorima na snazi u odredenom trenutku i raspoloziv je za ugovaranje drugim
korisnicima sustava skladista plina;

32. raspolozivi kapacitet poviacenja — dio kapaciteta povlacenja koji nije obuhvacen
ugovorima na snazi u odredenom trenutku i raspoloziv je za ugovaranje drugim
korisnicima sustava skladista plina;

33. raspolozivi radni volumen — radni volumen koji nije ugovoren u odredenom trenutku i
raspoloziv je za ugovaranje drugim korisnicima sustava skladista plina;

34. raspolozivi skladisni kapacitet — dio Kkapaciteta sustava skladiSta plina koji nije
ugovoren u odredenom trenutku i raspoloziv je za ugovaranje drugim korisnicima
sustava skladista plina;

35. skladisna godina — razdoblje koje pocinje u 6:00 sati 1. travnja tekuce godine i traje do
6:00 sati 1. travnja sljedece godine;

36. stajanje — nacin rada pri kojem nema fizickog protoka izmedu sustava skladista plina |
transportnog sustava;

37. stalni kapacitet utiskivanja — pojedina¢na usluga na temelju koje korisnik sustava
skladiSta plina stjeCe pravo na koriStenje ugovorenih kapaciteta utiskivanja cije
koriStenje operator sustava skladiSta plina ne moze prekinuti ili ograniCiti, osim u
slu¢ajevima propisanim pozitivnim pravnim propisima,

38. stalni kapacitet povlacenja — pojedinacna usluga na temelju koje korisnik sustava
skladiSta plina stjeCe pravo na koriStenje ugovorenih kapaciteta povlacenja Cije
koriStenje operator sustava skladiSta plina ne moze prekinuti ili ograniCiti, osim u
sluajevima propisanim pozitivnim pravnim propisima;

39. standardni paket skladisnog kapaciteta — paket radnog volumena u iznosu od 50 GWh
s pridruzenim krivuljama ovisnosti kapaciteta utiskivanja i kapaciteta povlacenja 0
obujmu plina uskladi$tenog u odredenom trenutku;

40. tehnicki skladisni kapacitet — maksimalni radni volumen, kapacitet utiskivanja i
kapacitet povlacenja koje operator sustava skladiSta plina moze ponuditi korisnicima
sustava skladiSta plina, ovisno o fizi€¢kim karakteristikama postrojenja i o tehni¢kim
uvjetima na ulazu u skladiste i izlazu iz skladista;

41. ugovor o skladistenju plina — ugovor sklopljen izmedu korisnika sustava skladista plina
I operatora sustava skladi$ta plina, kojim se propisuju medusobna prava i obveze;
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42. ugovoreni radni volumen — dio radnog volumena koji su kao stalnu uslugu zakupa
ugovorili korisnik sustava skladiSta plina i operator sustava skladiSta plina za odredeno
vremensko razdoblje;

43. ulaz u skladiste — mjesto fizickog spoja izmedu sustava skladista plina i transportnog ili
distribucijskog sustava za vrijeme ciklusa utiskivanja;

44. utiskivanje — nacin rada pri kojem se plin fizicki preuzima iz transportnog sustava u
sustav skladista plina,

45. virtualna nominacija — najava koli¢ine plina koju korisnik sustava skladiSta plina
namjerava utisnuti u sustav skladista plina za vrijeme nacina rada povlacenje ili povuci
iz sustava skladiSta plina za vrijeme nacina rada utiskivanje;

46. Zakon — Zakon o trzi$tu plina.

I1. OPIS SUSTAVA SKLADISTA PLINA
Clanak 5.

(1) Sustav skladista plina sastoji se od rudarskih objekata: lezista u kojem se plin skladisti,
radnih buSotina, kontrolno-mjernih buSotina, nadzemnog postrojenja i spojnih plinovoda.

(2) Nadzemno postrojenje iz stavka 1. ovog ¢lanka sastoji se od:

- kompresorske stanice s odredenim brojem kompresorskih jedinica i pripadaju¢om
opremom, dizajniranima za utiskivanje plina u ciklusu utiskivanja;

- postrojenja za pripremu povucenog plina prije isporuke u transportni sustav s osnovnim
funkcijama: izdvajanje vode i kondenzata, redukcija tlaka, dehidracija plina i regulacija
koli¢ina;

- mjernih uredaja kojima se mjeri koli¢ina utisnutoga, odnosno povucenog plina;

- kontrolno-upravljackog centra iz kojeg se pra¢enjem tehnoloskih parametara nadzire rad
skladiSta te upravlja radom svih objekata.

(3) Osnovni parametri za pogon skladista plina definirani su odgovaraju¢om tehnickom
dokumentacijom u skladu s vaze¢om zakonskom regulativom.

(4) Radi sigurnosti rada skladista za svaku radnu busotinu, na temelju karakteristika lezista i
ugradene buSotinske opreme, propisana je dopustena maksimalna depresija, odnosno razlika
izmedu leZiSnog tlaka 1 dinamickog tlaka dna buSotine. Time je odredena maksimalna koli¢ina
plina koja se moze povuci, odnosno utisnuti na svakoj pojedina¢noj busotini.

(5) Tehnicki skladis$ni kapacitet te krivulja utiskivanja i1 krivulja povlacenja uskladene su s
vaze¢im rudarskim projektom.

(6) Na kraju svakog ciklusa utiskivanja i ciklusa povlacenja potrebno je osigurati potrebno
vrijeme mirovanja leziSta te obaviti hidrodinamicka mjerenja u odredenim buSotinama.
Interpretacijom tih mjerenja dobivaju se podaci potrebni za provjeru i redefiniranje
parametara za pogon skladista.

(7) Skladistenje plina obavlja se na eksploatacijskom polju ugljikovodika PSP Okoli, koje je
zbog fizi¢kih karakteristika leziSta predvideno za sezonsko uravnotezenje plinskog sustava i
na kojem je moguce ostvariti po jedan ciklus utiskivanja i povlacenja tijekom skladisne
godine.

Clanak 6.
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(1) Skladiste je prikljuc¢eno na transportni sustav kojim upravlja operator transportnog
sustava.

(2) Utiskivanje ili povlacenje plina obavlja se na ulazu u skladiste, odnosno izlazu iz skladista
na nacin kako je utvrdeno ovim Pravilima i Ugovorom o skladiStenju plina (u daljnjem tekstu:
Ugovor).

l1l. POVEZIVANJE SUSTAVA SKLADISTA PLINA S OSTALIM
DIJELOVIMA PLINSKOG SUSTAVA

Clanak 7.

(1) Povezivanje skladista s transportnim sustavom i/ili distribucijskim sustavom obavlja se
radi stvaranja preduvjeta za sigurnu i pouzdanu isporuku plina Korisnicima.

(2) Operator ¢e osigurati razmjenu informacija s medusobno povezanim operatorima,
uvazavajuéi pravila za razmjenu podataka propisana Mreznim pravilima transportnog sustava
1 Mreznim pravilima plinskog distribucijskog sustava.

Povezivanje sustava skladista plina s transportnim sustavom

Clanak 8.

(1) Prikljucenje skladista na transportni sustav ili povecanje prikljucnog kapaciteta postojeceg
prikljucka provodi se u skladu s odredbama Mreznih pravila transportnog sustava.

(2) Operator i operator transportnog sustava uredit ¢e medusobna prava i obveze te nacin
razmjene podataka kako bi osigurali u¢inkovito i pouzdano funkcioniranje, razvoj i planiranje
odrZavanja medusobno povezanih sustava te sklopili ugovor o medusobnim pravima i
obvezama.

Povezivanje sustava skladista plina s distribucijskim sustavom

Clanak 9.

(1) Prikljucenje skladiSta na distribucijski sustav ili povecanje prikljucnog kapaciteta
postojeceg prikljucka provodi se u skladu s odredbama Mreznih pravila plinskog
distribucijskog sustava.

(2) Operator i operator distribucijskog sustava duzni su urediti medusobna prava i obveze te
nacin razmjene podataka, a kako bi osigurali u€inkovito i pouzdano funkcioniranje, razvoj i
planiranje odrzavanja medusobno povezanih sustava te sklopili ugovor o medusobnim
pravima i obvezama.
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IV. RAZVOJ, GRADENJE I ODRZAVANIJE SUSTAVA
SKLADISTA PLINA

Planiranje razvoja sustava skladista plina

Clanak 10.

(1) Operator vodi, odrzava i razvija siguran, pouzdan i ué¢inkovit sustav skladista plina.

(2) Razvoj skladista obuhvaca izgradnju novog skladiSta, kao i povecanje kapaciteta
utiskivanja, kapaciteta povlacenja i/ili radnog volumena na postoje¢em skladiStu, povecanje
sigurnosti i pouzdanosti rada postojeceg skladista te smanjenje negativnih utjecaja na okolis.
(3) Operator izraduje plan razvoja sustava skladista plina (u daljnjem tekstu: plan razvoja) pri
¢emu planirane investicije u izgradnju 1 rekonstrukciju trebaju biti tehnicki opravdane i
ekonomski ucinkovite te osigurati odgovarajuéi stupanj sigurnosti opskrbe plinom.

(4) Operator mora planirati razvoj skladista na na¢in da bude odgovaraju¢e dimenzioniran za
obavljanje ugovorenih ili planiranih usluga skladistenja plina uz potpuno ispunjavanje svih
zakonskih obveza.

(5) Pri izradi planova razvoja treba odabrati rjeSenje koje potpuno zadovoljava tehnicke
kriterije uz uvazavanje nacela minimalnih troskova.

(6) Plan razvoja mora biti u skladu sa Strategijom energetskog razvoja i Programom provedbe
strategije energetskog razvoja Republike Hrvatske, vodeci ra¢una o ekonomskim uvjetima.

Gradenje i odrzavanje sustava skladista plina

Clanak 11.

(1) Operator na temelju odobrenog plana razvoja gradi nove objekte, rekonstruira, dograduje 1
modernizira postojece objekte na skladistu.
(2) Aktivnosti iz stavka 1. ovog ¢lanka povode se u skladu s odredbama zakona i propisa
kojima se ureduje podruéje rudarstva.
(3) Projektiranje, gradnja, rad i odrZzavanje rudarskih objekata i postrojenja izvodi se u skladu
s valjanim tehni¢ko-tehnoloskim rjeSenjima uz potpuno ispunjavanje svih zakonskih obveza.
(4) Operator ima pravo prodati plin pridobiven tijekom izvodenja rudarskih radova koji se
izvode u svrhu istrazivanja mineralnih sirovina kojima je svrha utvrditi moguénost
skladiStenja ugljikovodika u geoloskim strukturama te uvjete eksploatacije.
(5) U slucaju prodaje plina, Operator raspolozive koli¢ine plina prodaje temeljem otvorenog
postupka prodaje.
(6) Natjecaj za prodaju plina Operator objavljuje na svojoj internetskoj stranici i najmanje
jednom javnom glasilu.

Clanak 12.

(1) Za potrebe osiguranja redovnog pogona Operator provodi aktivnosti odrzavanja kako bi
osigurao najveéu mogucéu razinu sigurnosti, pouzdanosti, raspolozivosti 1 ucinkovitosti
skladista.
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(2) Operator provodi preventivna i zakonom predvidena ispitivanja i preglede, Stiti skladiSte
od Stetnih utjecaja i nadzire aktivnosti tre¢ih osoba u svojem prostoru.

(3) Odrzavanje skladista obavlja se sustavno, planskim izvodenjem radova redovitog
odrzavanja skladista, odnosno njegovih dijelova te otklanjanjem kvarova ili nedostataka.

(4) Pod kvarovima ili nedostacima iz stavka 3. ovoga ¢lanka podrazumijevaju se ostecenja,
propustanja, kvarovi opreme te sve druge okolnosti koje za posljedicu imaju ili bi mogle imati
ugrozu zivota i zdravlja ljudi ili nastanak materijalne Stete na imovini, nastanak vecih ili novih
kvarova ili nedostataka, kao i oneciséenje okolisa.

(5) Planirane aktivnosti na skladistu koje nemaju utjecaja na skladistenje plina odnosno na
kapacitet skladiStenja i mogu se odvijati u bilo koje doba bez prethodne najave Korisnicima.

V. UPRAVLJANIJE I NADZOR NAD SUSTAVOM SKLADISTA
PLINA

Upravljacki centar sustava skladista plina

Clanak 13.

(1) Za potrebe ucinkovitog i pouzdanog upravljanja i odrzavanja skladista Operator je
obvezan nadzirati rad skladista, sustava mjerenja ulaznih i izlaznih tokova, parametara
kvalitete plina te pouzdanosti isporuke plina.

(2) Nadzor rada i upravljanje skladistem obavlja se neprekidno iz upravljackog centra
Operatora te sustavnim operativnim nadzorom skladista.

(3) Operator ¢e voditi skladiste na na¢in da zadovolji uvjete propisane provjerenom
projektnom dokumentacijom uz uvazavanje tehnickih i pogonskih ogranicenja skladi§nog
sustava.

(4) Tehnicka i pogonska ogranicenja skladista temelje se na maksimalnome dopustenom tlaku
lezista i nadzemnog postrojenja te minimalnom tlaku lezista, kao i tlaku sustava na koji je
prikljucen.
(5) Upravljacki centar Operatora suradivat ¢e i razmjenjivati informacije s operatorom
transportnog sustava, voditeljima bilan¢nih skupina i Korisnicima u poslovima vezanim za
nominacije, uravnotezenje transportnog sustava, suradnju za vrijeme poremecaja u djelatnosti
skladiStenja ili transporta te u kriznim stanjima, a sve u skladu s vazeCom zakonskom
regulativom.
(6) Da bi odrzavao kontakt s Operatorom, Korisnik treba raspolagati sljede¢im

- raCunalom spojenim na internet s moguénos$éu slanja i primanja elektronicke

poste;
- telefonskom vezom od 0 -24 h;
- uredajem za primanje i slanje telefaks poruka.

Clanak 14.
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Za upravljanje skladistem, a radi osiguranja sigurnosti i pouzdanosti njegova rada te nadzora
nad pogonom skladista, upravljaCki centar Operatora mora raspolagati mjernim,
informacijskim i telekomunikacijskim sustavima koji mu omogucavaju:

- stalni nadzor nad tehnoloSkim parametrima i upravljanje klju¢nim skladi$nim
objektima u realnom vremenu;

- uocavanje poremecaja u tehnoloskom procesu skladiStenja plina;

- mjerenje, evidentiranje i centralizirano prikupljanje podataka o ostvarenom
protoku plina na ulazu u skladiste i izlazu iz skladista;

- komunikacijsku povezanost s dispeCerskim centrom operatora transportnog
sustava radi razmjene procesnih podataka;

- razmjenu podataka i operativhu komunikaciju s voditeljima bilan¢nih skupina i
operatorom trzista plina;

- operativnu komunikaciju s Korisnicima;

- izvjeStavanje o koriStenju skladista.

Clanak 15.

Radi osiguranja sigurnosti i pouzdanosti rada skladista, uz navedeno u ¢lanku 14. ovih
Pravila, Operator je obvezan organizirati stalnu pripravnost radi interventnog otklanjanja
kvarova ili nedostataka na skladiStu, odnosno poduzimanja mjera za ublazavanje njihova
utjecaja na rad skladista.

Utvrdivanje tehnickoga skladisnog kapaciteta

Clanak 16.

(1) Postupak utvrdivanja tehnickoga skladiSnog kapaciteta jamc¢i da nominacije Korishika ne
prelaze tehnicke mogucénosti skladista. Tehnicki skladi$ni kapacitet definiran je maksimalnim
radnim volumenom, maksimalnim dnevnim kapacitetom utiskivanja i maksimalnim dnevnim
kapacitetom povlacenja, koji ovise o zapunjenosti skladista, a odreduje ih Operator.

(2) Skladiste je limitirano i minimalnim kapacitetom povlacenja plina te minimalnim
kapacitetom utiskivanja plina koji su uvjetovani tehni¢kim karakteristikama skladista.

(3) Minimalni satni kapacitet povlacenja plina (MinQph) iznosi 200 000 kWh/h, a minimalni
dnevni kapacitet povlacenja plina (MinQpd) iznosi 2 000 000 kWh/dan.

(4)Skladiste ¢e u prijelaznom nacinu rada u ciklusu povlacenja raditi samo ako povlacenje S
MinQph kontinuirano traje najmanje 10 sati u plinskom danu.

(5) Minimalni satni kapacitet utiskivanja plina (MinQuh) iznosi 300 000 kWh/h a minimalni
dnevni kapacitet utiskivanja plina (MinQud) iznosi 2 400 000 kWh/dan. Skladiste ¢e u
prijelaznom naéinu rada u ciklusu utiskivanja raditi samo ako utiskivanje s MinQuh
kontinuirano traje najmanje 8 sati u plinskom danu.

(6) Radi osiguranja sigurnosti i pouzdanosti rada skladista Operator ¢e odbiti nominacije
Korisnika i prije¢i u nacin rada stajanje ako je nominirani kapacitet povlacenja svih Korisnika
manji od MinQpd odnosno ako je nominirani kapacitet utiskivanja svih Korisnika manji od
MinQud.

Upravljanje kapacitetima sustava skladista plina

Clanak 17.
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(1) Ciklus utiskivanja plina u skladiste traje od plinskog dana 1. travnja do plinskog dana 30.
rujna = 30 dana, dok ciklus povla¢enja traje od plinskog dana 1. listopada do plinskog dana
31. ozujka £ 30 dana.

(2) Operator obavjestava Korisnike o datumu redovne promjene ciklusa iz stavka 1. ovog
Clanka putem obavijesti na svojoj internetskoj stranici najmanje sedam dana unaprijed uz
potvrdu kona¢nog termina promjene ciklusa najmanje 24 sata unaprijed.

(3) Iznimno od stavka 1. ovog ¢lanka promjena ciklusa moguca je i radi izvanredne situacije
na povezanim sustavima, te ako Operator procijeni da je promjena ciklusa moguca u okviru
njegovih operativnih mogucénosti.

(4) Operator elektronickom postom obavjestava Korisnike o izvanrednoj promjeni ciklusa te
im dostavlja poziv s rokom za obaveznu dostavu nove nominacije.

Nacin rada sustava skladista plina

Clanak 18.

(1) Ovisno o ciklusu rada skladiSta i zaprimljenim dnevnim nominacijama te utjecaju
promjene na¢ina rada na karakteristike leZista i postrojenja, Operator odreduje nacin rada
skladista.

(2) Skladiste moze biti u jednom od ovih nacina rada:
- povlacenje;
- utiskivanje;
- stajanje;
- prijelazni na¢in rada.

Clanak 19.

Radi tehnic¢ko-tehnoloskih karakteristika skladiSta minimalno vrijeme potrebno za slucaj
prijelaza iz nacina rada utiskivanje u nacin rada povlacenje iznosi 8 sati, a za slucaj prijelaza
iz nadina rada povlacenje u nacin rada utiskivanje iznosi 16 sati.

Promjena nacina rada

Clanak 20.

(1) Za vrijeme ciklusa povlacenja, primjenjuju se ova pravila:

- Ako je zbroj nominiranih satnih koli¢ina plina iz svih dostavljenih nominacija veci od
MinQph:

- Operator ¢e prihvatiti sve nominacije dostavljene u skladu s ugovorenim
kapacitetima i nastaviti s nac¢inom rada povlacenje.

- Ako je zbroj nominiranih dnevnih koli¢ina plina iz svih dostavljenih nominacija veci
od MinQpd, a zbroj nominiranih satnih koli¢ina plina iz svih dostavljenih nominacija
manji od MinQph:

- Operator ¢e prihvatiti sve nominacije dostavljene u skladu s ugovorenim
kapacitetima i raditi u prijelaznom nacinu rada.
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- AKo je zbroj nominiranih dnevnih koli¢ina plina iz svih dostavljenih nhominacija manji
od MinQpd, a zbroj nominiranih dnevnih koli¢ina plina iz dostavljenih nominacija za
povlacenje veéi od MinQpd:

- Operator ¢e prihvatiti sve nominacije za povlacenje dostavljene u skladu s
ugovorenim kapacitetima,

- Operator ¢e proporcionalno smanjiti virtualne nominacije za utiskivanje tako
da zbroj svih nominiranih dnevnih koli¢ina bude veé¢i od MinQpd te raditi u
prijelaznom nacinu rada.

- Ako je zbroj nominiranih dnevnih koli¢ina plina iz svih dostavljenih nominacija manji
od MinQpd i zbroj nominiranih dnevnih koli¢ina plina iz dostavljenih nominacija za
povlacenje takoder manji od MinQpd:

- Operator ¢e odbiti zaprimljene nominacije te prije¢i u na¢in rada stajanje.

(2) Za vrijeme ciklusa utiskivanja, primjenjuju se ova pravila:

Ako je zbroj nominiranih satnih koli¢ina plina iz svih dostavljenih nominacija ve¢i od

MinQuh:

- Operator ¢e prihvatiti sve nominacije dostavljene u skladu s ugovorenim
kapacitetima i nastaviti s na¢inom rada utiskivanje.

- Ako je zbroj nominiranih dnevnih koli¢ina plina iz svih dostavljenih nominacija veci
od MinQud, a zbroj nominiranih satnih koli¢ina plina iz svih dostavljenih nominacija
manji od MinQuh:

- Operator ¢e prihvatiti sve nominacije dostavljene u skladu s ugovorenim
kapacitetima i raditi u prijelaznom nacinu rada.

- Ako je zbroj nominiranih dnevnih Kkoli¢ina plina iz svih dostavljenih nominacija manji
od MinQud, a zbroj nominiranih dnevnih koli¢ina plina iz dostavljenih nominacija za
utiskivanje ve¢i od MinQud:

- Operator ¢e prihvatiti sve nominacije za utiskivanje dostavljene u skladu s
ugovorenim kapacitetima,

- Operator ¢e proporcionalno smanjiti virtualne nominacije za povlacenje tako
da zbroj svih nominiranih dnevnih koli¢ina bude ve¢i od MinQud te raditi u
prijelaznom nacinu rada.

- Ako je zbroj nominiranih dnevnih koli¢ina plina iz svih dostavljenih nominacija manji
od MinQud 1 zbroj nominiranih dnevnih koli¢ina plina iz dostavljenih nominacija za
povlacenje takoder manji od MinQud:

- Operator ¢e odbiti zaprimljene nominacije te prije¢i u nacin rada stajanje.

Viastita potrosnja plina i gubici

Clanak 21.

(1) Mjerenje potrosnje plina za vlastite potrebe Operatora obavljat ¢e se na mjernom uredaju u
vlasnistvu Operatora koji za njega posjeduje svu potrebnu dokumentaciju u skladu s
mjeriteljskim zahtjevima (ovjernice, izvjes¢a o ispitivanju).

(2) Operator je duzan osigurati koli¢ine plina dovoljne za pogon kompresora, tehnolosku
potros$nju, pokrice gubitaka te nadopunu plinskog jastuka.

(3) Plin za namjene iz stavka 2. ovog ¢Clanka Operator kupuje na trziSnim principima, Uz
definiranje dinamike i mjesta isporuke.

(4) Plin za namjene iz stavka 2. ovog ¢lanka Operator kupuje na ulazu u skladiste ili u samom
skladistu.
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(5) Natjecaj za nabavu plina za namjene iz stavka 2. ovog ¢lanka Operator je duzan objaviti
na svojoj internetskoj stranici i najmanje jednom javnom glasilu.
(6) Osnovni kriterij za odabir najpovoljnije ponude jest najniza jedini¢na cijena plina.
(7) Na temelju odluke o izboru najpovoljnije ponude Operator i izabrani opskrbljiva¢ sklapaju
Ugovor o opskrbi prirodnim plinom.
(8) U slucaju nezadovoljstva postupanjem Operatora u postupku nabave plina opskrbljivaé
ima pravo izjaviti prigovor Hrvatskoj energetskoj regulatornoj agenciji (u daljnjem tekstu:
Agencija).

Privremeno ogranicenje i prekid usluge

Clanak 22.

(1) Operator ima pravo privremeno ograniéiti ili prekinuti utiskivanje ili povlacenje plina radi
redovnog odrzavanja postrojenja i instalacija, izvodenja potrebnih hidrodinamickih mjerenja,
inspekcijskih pregleda, ispitivanja, dogradnje ili rekonstrukcije skladista te iz drugih razloga
predvidenih ovim Pravilima, Zakonom, te drugim vaze¢im zakonskim i podzakonskim
propisima.

(2) Operator izraduje i provodi planirane godisnje radove iz stavka 1. ovog ¢lanka u §to je
moguce kra¢em vremenskom razdoblju.

(3) Planirane rokove prekida usluge skladistenja plina Operator objavljuje na svojoj
internetskoj stranici prije pocetka skladiSne godine, po potrebi ih mjese¢no revidira te
konac¢no potvrduje dostavom obavijesti Korisnicima najmanje 48 sati unaprijed.

(4) Radi izvodenja hidrodinamickih mjerenja Operator ima pravo dva puta godiSnje prekinuti
usluge utiskivanja i povlacenja u trajanju od 96 sati. Operator ¢e navedena mjerenja obaviti u
dogovoru s Korisnicima i operatorom povezanog sustava, a obavit ¢e ih najkasnije unutar 15
dana od zavrSetka ciklusa utiskivanja, odnosno ciklusa povlacenja.

(5) U slucaju da je prekid ili ograni¢enje usluge skladistenja trajalo u skladu s najavljenim
rokovima iz obavijesti ili je produzeno iz razloga koje Operator nije mogao predvidjeti i/ili
sprijeciti, Operator nije duzan Korisnicima nadoknaditi eventualne Stete ili troSkove nastale
kao posljedica ograni¢enja ili prekida usluge skladiStenja.

Clanak 23.

Nakon zavrsetka radova iz ¢lanka 22. ovih Pravila Operator ¢e odmah o istome obavijestiti
Korisnike te nastaviti s pruzanjem ugovorenih usluga.

Upravljanje i postupci u izvanrednim situacijama

Clanak 24.

(1) lzvanrednom situacijom u smislu upravljanja skladistem smatra se svaki dogadaj koji nije
moguce izbjeci ili predvidjeti, a Cije posljedice izravno ugrozavaju sigurnost ljudi i imovine
od nekontroliranog izlaza plina, uzrokuju ogranicenje ili prekid koristenja skladi$nih
kapaciteta te ugrozavaju pouzdanost opskrbe plinom.

(2) Izvanredne situacije iz stavka 1. ovog ¢lanka u smislu upravljanja skladistem ukljucuju i
izvanredne situacije na povezanim sustavima.
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(3) U slucaju izvanredne situacije na skladistu Operator bez odgode poduzima mjere kojima
osigurava odrzavanje opstojnosti skladiSta i umanjuje utjecaj poremecaja na mogucnost
koriStenja skladisnih kapaciteta i pouzdanost opskrbe plinom. Navedene mjere obuhvacaju:

- obavjestavanje nadleznih javnih sluzbi i tijela;

- kontrolu rada skladista preko upravljackog centra u skladu s internim uputama, a radi

prevladavanja nastalih okolnosti;
- uklanjanje uzroka opasnosti za sigurnost ljudi i imovine;
- prekid ili ogranic¢enje koristenja skladisnih kapaciteta.

Clanak 25.

(1) U slu¢aju kvara ili havarije na skladi$tu koji ugrozava sigurnost ljudi i imovine, Operator
ima pravo trenutno prekinuti ili ograniciti uslugu skladiStenja plina, uz telefonsku obavijest
Korisniku i operatoru povezanog sustava te naknadnu obavijest pisanim putem.

(2) U slucaju kvara ili havarije na povezanom sustavu operator povezanog sustava upucuje
Operatoru obavijest o kvaru na povezanom sustavu i zahtjev za prekidom ili ograni¢enjem
usluge skladistenja, telefonski uz naknadnu obavijest pisanim putem. Po primitku obavijesti,
Operator ¢e o vremenu prekida ili ograni¢enja usluge skladiStenja plina obavijestiti Korisnike
na koje ogranicenje ili prekid usluge ima utjecaja.

(3) U slucaju kvara ili havarije na povezanom sustavu, za koje Operator ima spoznaje da za
posljedicu imaju ili bi mogle imati ugrozenost zivota i zdravlja ljudi ili nastanak materijalne
Stete na imovini, Operator ¢e bez odlaganja prekinuti ili ograni€iti uslugu skladiStenja plina.

(4) U slucaju da je prekid ili ogranienje usluge skladistenja uzrokovano kvarom na skladistu
ili povezanom sustavu koje bi za posljedicu imalo ugrozavanje sigurnosti ljudi i imovine,
Operator nije duzan Korisnicima nadoknaditi eventualne Stete ili troSkove nastale kao
posljedica ogranicenja ili prekida usluge skladistenja.

(5) Prilikom prekida ili ograni¢enja usluge skladiStenja u skladu sa odredbama ovog ¢lanka
Operator ¢e pozvati Korisnike na dostavu izvanredne nominacije.

Upravljanje i postupci u kriznom stanju

Clanak 26.

(1) Tijekom kriznog stanja Operator upravlja skladistem na temelju mjera propisanih
Uredbom (EU) 994/2010 Europskog parlamenta i Vijeca (dalje: Uredba o sigurnosti opskrbe)
i propisa donesenih na temelju Uredbe o sigurnosti opskrbe.

(2) Ovisno o tehni¢kim moguénostima i raspolozivim skladisnim kapacitetima Operator u
okviru svojih odgovornosti poduzima mjere za ublazavanje nastale situacije.

(3) Temeljem Odluke o donoSenju plana intervencije o mjerama zastite sigurnosti opskrbe
plinom Republike Hrvatske Operator izraduje Plan za krizna stanja, a u uvjetima Krizne razine
ranog upozorenja, uzbunjivanja i izvanrednog stanja ima obvezu informirati ministarstvo
nadlezno za energetiku o stanju zaliha plina u skladistu, te provoditi mjere u skladu s nalogom
Kriznog tima.

USLUGE OPERATORA SUSTAVA SKLADISTA PLINA
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Clanak 27.

U skladu sa Zakonom i odredbama Uredbe (EZ) br. 715/2009 Operator ¢e, pod jednakim
uvjetima, Korisnicima staviti na raspolaganje ukupne skladi$ne kapacitete, uzimajuéi u obzir
tehnicka ogranicenja i sigurnost sustava.

Pregled ponudenih usluga

Clanak 28.
(1) Usluge definirane ovim ¢lankom Operator pruza na temelju Ugovora sklopljenog izmedu
Operatora i Korisnika, a pod uvjetima utvrdenim ovim Pravilima.

(2) Operator Korisnicima nudi sljedece usluge:

1. standardni paket skladisnog kapaciteta;
2. pojedinacne usluge: stalne i prekidive;
3. nestandardne usluge.

Standardni paket skladisnog kapaciteta

Clanak 29.

(1) Standardni paket skladisnog kapaciteta (u daljnjem tekstu: SBU) Operator nudi na
godisnjoj razini, a za razdoblje od najvise pet skladi$nih godina.

(2) U okviru ugovorenoga SBU-a, a u skladu s pridruzenom krivuljom utiskivanja i krivuljom
povlacenja, Korisnik ostvaruje pravo na:

- nominaciju ugovorenoga stalnog kapaciteta utiskivanja u ciklusu utiskivanja ili
kapaciteta povlacenja u ciklusu povlacenja ovisno o obujmu plina uskladistenog u
odredenom trenutku;

- nominaciju do iznosa ugovorenoga maksimalnog kapaciteta utiskivanja ili kapaciteta
povlacenja, pri ¢emu se pravo na koriStenje kapaciteta iznad to¢ke na pridruZenoj
krivulji ostvaruje na prekidivoj razini;

- virtualnu nominaciju do iznosa ugovorenoga maksimalnog kapaciteta utiskivanja ili
maksimalnog kapaciteta povlacenja, pri ¢emu se pravo na koriStenje kapaciteta
ostvaruje na prekidivoj razini.

(3) Odgovarajuca krivulja utiskivanja i krivulja povlaéenja sadrzana je u Potvrdi o ugovorenoj
usluzi koja je prilog i sastavni dio Ugovora svakog Korisnika.

(4) Ugovoreni radni volumen je maksimalna koli¢ina prirodnog plina izrazena u kWh, koja se
moze uskladistiti tijekom trajanja ugovorene usluge.

(5) Ugovoreni kapacitet utiskivanja je maksimalna koli¢ina plina izrazena u KWh/dan, koja se
moze utisnuti u plinskom danu pod uvjetima iz ¢lanka 20. stavka 2. ovih Pravila, ovisno o
trenutacnoj koli¢ini uskladiStenog plina svakoga pojedinog Korisnika, §to je definirano
Potvrdom o ugovorenoj usluzi.

(6) Ugovoreni kapacitet povlacenja je maksimalna koli¢ina plina izrazena u kWh/dan, koja se
moze povuc¢i u plinskom danu pod uvjetima iz ¢lanka 20. stavka 1. ovih Pravila, ovisno o
trenutacnoj koli¢ini uskladiStenog plina svakoga pojedinog Korisnika, §to je definirano
Potvrdom o ugovorenoj usluzi.

Pojedinacne usluge
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Clanak 30.

Tijekom skladi$ne godine, a radi optimizacije koristenja skladiSta, Operator moze nuditi i
pojedinacne usluge koje mogu biti stalne ili prekidive.

Clanak 31.

(1) Operator moze pruzati sljedeée pojedinaéne stalne usluge zakupa:

- stalnog radnog volumena;

- stalnog kapaciteta utiskivanja;

- stalnog kapaciteta povlacenja.
(2) Dodatno ugovorena stalna pojedina¢na usluga zakupa radnog volumena ne mijenja
pocetnu vrijednost ranije ugovorenoga maksimalnog dnevnog kapaciteta utiskivanja ili
maksimalnoga dnevnog kapaciteta povlacenja.
(3) Nakon ugovaranja pojedinacne usluge zakupa stalnog radnog volumena, Operator
postojecem Korisniku azurira izvorne krivulje ovisnosti kapaciteta povlacenja i kapaciteta
utiskivanja o obujmu plina uskladi$tenog u odredenom trenutku, te se isto se definira u novoj
Potvrdi o ugovorenoj usluzi.
(4) Dodatno ugovorena pojedinac¢na usluga zakupa stalnog kapaciteta utiskivanja i/ili stalnog
kapaciteta povla¢enja mijenja pocetnu vrijednost ranije ugovorenoga dnevnog kapaciteta
utiskivanja i/ili dnevnog kapaciteta povlacenja.
(5) Nakon ugovaranja pojedina¢ne usluge zakupa stalnog kapaciteta utiskivanja i/ili stalnog
kapaciteta povlacenja, Operator postojecem Korisniku azurira izvorne krivulje ovisnosti
kapaciteta utiskivanja i/ili kapaciteta povlac¢enja 0 uskladiStenom obujmu plina u odredenom
trenutku, te se isto definira u novoj Potvrdi o ugovorenoj usluzi.

Clanak 32.

(1) Operator postojecim Korisnicima pruza sljedece pojedinac¢ne prekidive usluge zakupa:
- prekidivoga nenominiranog kapaciteta utiskivanja na dnevnoj razini;
- prekidivoga nenominiranog kapaciteta povlacenja na dnevnoj razini.

(2) Ugovaranjem prekidivoga nenominiranog kapaciteta utiskivanja i/ili nenominiranog
kapaciteta povlacenja na dnevnoj razini Korisnik ostvaruje pravo na nominaciju neugovorenih
kapaciteta utiskivanja i/ili neugovorenih kapaciteta povlaéenja.

(3) Operator ima pravo prekinuti ili ograni¢iti pruzanje pojedinih prekidivih usluga.
(4) Pravo na koristenje prekidivoga nenominiranog kapaciteta utiskivanja ili prekidivoga

nenominiranog kapaciteta povlacenja na dnevnoj razini Operator ¢e dodijeliti nakon
prihvac¢anja nominacija za koristenje ugovorenih stalnih usluga.

Cijena standardnih usluga

Clanak 33.

(1) Naknade za koristenje sustava skladista plina odredene su Metodologijom utvrdivanja
iznosa tarifnih stavki za skladiStenje plina.
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(2) Usluge iz clanka 28. stavka 2. podstavka 1. i podstavka 2. ovih Pravila Operator
obracunava na temelju Odluke o iznosu tarifnih stavki za skladiStenje plina.

Nestandardne usluge

Clanak 34.

(1) Operator pruza sljedece nestandardne usluge:

- prodaja nepovucenog plina,

- kontrolno ispitivanje ispravnosti plinomjera i druge mjerne opreme na zahtjev
Korisnika u ovlastenom servisu, uz vjestatenje Drzavnog zavoda za mjeriteljstvo
(DZM) ili kod ovlastene pravne osobe za ovjeravanje plinomjera;

- ispitivanje kvalitete plina na zahtjev Korisnika;

- evidentiranje trgovine za prodavatelja na sekundarnom trzistu;

- evidentiranje trgovine za kupca na sekundarnom trzistu;

- otvaranje bilan¢nog racuna za kupca na sekundarnom trzistu;

- vodenje bilan¢nog racuna za kupca na sekundarnom trzistu.

Cijena nestandardnih usluga

Clanak 35.

(1) Cjenik nestandardnih usluga Operator donosi u skladu s Metodologijom utvrdivanja cijene
nestandardnih usluga za transport plina, distribuciju plina, skladiStenje plina i javnu uslugu
opskrbe plinom koju donosi Agencija.

(2) Nestandardne usluge iz c¢lanka 34. ovih Pravila Operator obracunava po cjeniku
nestandardnih usluga kojega je Operator duzan objaviti na svojoj internetskoj stranici.

(3) Racun za obavljene nestandardne usluge Operator dostavlja Korisniku najkasnije do 15.
dana teku¢eg mjeseca za prethodni mjesec, a Korisnik ga je duzan platiti najkasnije do 25.
dana u mjesecu izdavanja racuna.

VI. UGOVORNI ODNOSI I OPCI UVJETI KORISTENJA
SUSTAVA SKLADISTA PLINA

Clanak 36.

(1) Operator ¢e u pisanom obliku sklopiti Ugovor s energetskim subjektom koji na temelju
Zakona ima pravo pristupa skladistu, a kojemu je standardni paket skladisnog kapaciteta
dodijeljen u skladu s ovim Pravilima.

(2) Operator ¢e u pisanom obliku sklopiti Ugovor s Korisnikom ¢iji je zahtjev za ugovaranjem
pojedinacne usluge prihvacen u skladu s ovim Pravilima.

(3) Iznimno od odredbi stavka 2. ovog ¢lanka, s Korisnikom s kojim ve¢ ima sklopljen vazeci
Ugovor, Operator nece sklapati novi Ugovor vezan uz ugovaranje pojedinacne usluge, vec ¢e
mu dostaviti novu Potvrdu o ugovorenoj usluzi.
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Clanak 37.

Ugovor o skladistenju plina

(1) Ugovorom ¢e Operator i Korisnik regulirati predmet, trajanje Ugovora i ostala medusobna
prava i obveze ugovornih strana.
(2) Sastavni dijelovi Ugovora su:
- op¢i uvjeti koriStenja sustava skladista plina,
- potvrde o ugovorenoj usluzi.
(3) Tipski ugovor o skladistenju plina Operator objavljuje na svojoj internetskoj stranici.
(4) Op¢i uvjeti koriStenja sustava skladi$ta plina nalaze se u Prilogu 1. ovih Pravila .
(5) Potvrdom o ugovorenoj usluzi izmedu ostaloga definira se:
- vrsta usluge;
- trajanje usluge;
- ugovoreni skladi$ni kapacitet;
- potrebni instrumenti osiguranja placanja.

Clanak 38.

Na Ugovor se primjenjuju ova Pravila i drugi zakonski te podzakonski propisi i akti koji
ureduju trziste plina.

VII. REZERVACIJA I KORISTENJE KAPACITETA SUSTAVA
SKLADISTA PLINA

Clanak 39.

Nakon ugovaranja usluge skladiStenja Korisnik je duZan rezervirati kapacitet za izlaz iz
transportnog sustava koji je ujedno i ulaz u skladiste, kao i kapacitet za ulaz u transportni
sustav koji je ujedno 1 izlaz iz skladista.

Rezervacija standardnog paketa skladisnog kapaciteta

Clanak 40.

(1) Energetski subjekt koji na temelju Zakona ostvaruje pravo na pristup skladistu (u daljnjem
tekstu: podnositelj zahtjeva) podnosi Operatoru zahtjev za rezervaciju standardnog paketa
skladisnog kapaciteta (u daljnjem tekstu: zahtjev za rezervaciju SBU-a).

(2) Zahtjev za rezervaciju SBU-a podnosi se na godi$njoj razini, za razdoblje od najmanje
jedne skladi$ne godine i najvise pet skladi$nih godina.

(3) Zahtjev za rezervaciju SBU-a na godisnjoj razini podnosi se najkasnije do 15. sijeCnja
tekuce skladi$ne godine za sljedecu skladisnu godinu ili sljedece skladisne godine.
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(4) Zahtjev za rezervaciju SBU-a podnosi se na obrascu kojeg Operator objavljuje na svojoj
internetskoj stranici.

(5) Dostava zahtjeva za rezervaciju SBU-a obvezujuca je ponuda podnositelja zahtjeva za
ugovaranje usluge SBU-a, u dijelu koji prelazi minimalni obvezujuéi kapacitet koji
podnositelj zahtjeva navede u zahtjevu za rezervaciju SBU-a.

(6) Zahtjev za rezervaciju SBU-a osobito sadrzava:

- naziv podnositelja zahtjeva, ukljucujuéi sluzbene i operativne kontakte;

- zahtijevani broj SBU-a za svaku skladisnu godinu za koju se zahtjev podnosi;
- iznos minimalnog obvezujuéeg kapaciteta;

- vremensko razdoblje za koje se zahtjev odnosi.

(7) Uz zahtjev za rezervaciju SBU-a potrebno je priloziti:

izvod iz sudskog registra ili odgovarajuéi dokaz da je osoba ovlastena djelovati u ime
podnositelja zahtjeva;

kopiju dozvole za obavljanje energetske djelatnosti kojom ostvaruje pravo pristupa
skladistu;

obrazac o bonitetu BON 1 i BON 2 ne stariji od 30 dana za tvrtke sa sjedistem u RH;
za tvrtke sa sjediStem izvan RH financijska izvjes¢a za protekle tri godine ili drugi
relevantan dokaz financijske sposobnosti sukladan propisima drzave sjedista
podnositelja.

(8) Operator ¢e odbaciti zahtjeve za rezervaciju SBU-a kojima nisu prilozeni dokumenti iz
stavka 7. ovog ¢lanka ili zahtjeve koji su dostavljeni nakon roka propisanog ovim Pravilima.

Rezervacija stalnih pojedinacnih usluga

Clanak 41.

(1) Operator na svojoj internetskoj stranici objavljuje sve potrebne informacije o stalnim
pojedina¢nim uslugama koje namjerava ponuditi:

- opis ponudene usluge;

- pocetak i razdoblje tijekom kojega se nudi pojedina usluga;

- postupak rezervacije;

- pravila raspodjele.

(2) Ako Operator namjerava ponuditi stalne pojedina¢ne usluge na godi$njoj razini, potrebne
¢e informacije objaviti najkasnije do 28. veljace tekuce skladisne godine za sljedecu skladisnu
godinu.

(3) Ako Operator namjerava ponuditi stalne pojedinacne usluge na mjese¢noj razini, potrebne
¢e informacije objaviti najkasnije do petog dana tekuceg mjeseca za sljede¢i mjesec, odnosno
sljedece mjesece do kraja skladiSne godine.

(4) Ako Operator namjerava ponuditi stalne pojedina¢ne usluge na dnevnoj razini, potrebne ¢e
informacije objaviti najkasnije do 9:00 sati u teku¢em danu za sljede¢i dan, odnosno sljedece
dane do kraja mjeseca.

(5) Zahtjev za rezervaciju ponudene stalne pojedina¢ne usluge na godi$njoj razini podnosi se
najkasnije do 10. ozujka tekuce skladisne godine za sljedecu skladisnu godinu.

(6) Zahtjev za rezervaciju ponudene stalne pojedina¢ne usluge na mjese¢noj razini podnosi se
najkasnije do desetog dana u teku¢em mjesecu za sljede¢i mjesec ili sljede¢e mjesece, a
najduze za razdoblje do kraja skladisne godine.
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(7) Zahtjev za rezervaciju ponudene stalne pojedinacne usluge na dnevnoj razini podnosi se
najkasnije do 9:30 sati u teku¢em danu za sljedeci plinski dan.

(8) Iznimno od stavka 7. ovoga ¢lanka, zahtjev za rezervaciju stalne pojedina¢ne usluge za
dan ili dane blagdana i prvi sljedeci radni dan iza blagdana podnosi se tijekom radnog dana
koji neposredno prethodi danu ili danima blagdana.

Clanak 42.

(1) Zahtjev za rezervaciju stalne pojedina¢ne usluge iz ¢lanka 31. ovih Pravila podnosi se na
obrascu kojeg Operator objavljuje na svojoj internetskoj stranici.

(2) Zahtjev za rezervaciju stalne pojedina¢ne usluge obvezujuca je ponuda podnositelja
zahtjeva za ugovaranje trazene stalne pojedina¢ne usluge.

(3) Zahtjev za rezervaciju stalne pojedina¢ne usluge sadrzava:

- naziv podnositelja zahtjeva, ukljucujuéi sluzbene i operativne kontakte;
- vremensko razdoblje za koje se podnosi zahtjev;

- zahtijevani radni volumen izrazen u kWh;

- zahtijevani kapacitet utiskivanja izrazen u kWh/dan;

- zahtijevani kapacitet povlacenja izrazen u KWh/dan.

(4) Podnositelji zahtjeva za rezervaciju stalne pojedina¢ne usluge Koji nisu u ugovornom
odnosu s Operatorom duzni su u trenutku podnosSenja zahtjeva uz njega priloziti
dokumentaciju iz ¢lanka 40. stavka 7. ovih Pravila.

(5) Operator ¢e odbaciti zahtjeve za rezervaciju stalnih pojedina¢nih usluga kojima nisu
priloZzeni dokumenti iz ¢lanka 40. stavka 7. i zahtjeve koji su dostavljeni nakon roka
propisanog ovim Pravilima.

Rezervacija prekidivoga nenominiranog kapaciteta utiskivanja
ili prekidivoga nenominiranog kapaciteta
povlacenja na dnevnoj razini

Clanak 43.

(1) Zahtjev za rezervaciju prekidivoga nenominiranog kapaciteta utiskivanja ili prekidivoga
nenominiranog kapaciteta povlacenja na dnevnoj razini podnosi se na obrascu kojeg Operator
objavljuje na svojoj internetskoj stranici.

(2) Korisnik koji zeli koristiti prekidivi nenominirani kapacitet utiskivanja ili prekidivi
nenominirani kapacitet povlacenja na dnevnoj razini, podnosi zahtjev za rezervaciju istoga za
razdoblje koje navede u zahtjevu, a najdulje do isteka ugovorene usluge SBU-a.

(3) Korisnik koji zeli koristiti prekidivi nenominirani kapacitet utiskivanja ili prekidivi
nenominirani kapacitet povlacenja na dnevnoj razini, moze zahtjev za rezervaciju podnijeti u
bilo kojem trenutku ako Ugovorom ve¢ ima ugovoren standardni paket skladisnog kapaciteta.

(4) Kako bi se provela procedura ugovaranja, zahtjev za rezervaciju prekidivoga
nenominiranog kapaciteta utiskivanja ili prekidivoga nenominiranog kapaciteta povlac¢enja na
dnevnoj razini Korisnik mora podnijeti najmanje jedan radni dan prije pocetka koriStenja
trazene usluge.

18/50



UPR-175 -1/2014 od 29. prosinca 2014.

(5) Dostava zahtjeva za rezervaciju prekidivoga nenominiranog kapaciteta utiskivanja ili
prekidivoga nenominiranog kapaciteta povla¢enja na dnevnoj razini obvezujuca je ponuda
Korisnika za ugovaranje usluge prekidivoga nenominiranog kapaciteta.

Raspodijela standardnih paketa skladisnog kapaciteta

Clanak 44.

(1) Operator je duzan operatoru transportnog sustava osigurati dostatne trazene skladiSne
kapacitete za potrebe koriStenja operativne zalihe.

(2) Nakon raspodjele SBU-a za potrebe koristenja operativne zalihe, Operator je duzan
preostale raspolozive SBU-e raspodijeliti ostalim podnositeljima zahtjeva za rezervaciju SBU-
a, na nacin propisan Postupkom raspodjele standardnih paketa skladisnog kapaciteta Koji je
sastavni dio i Prilog 2 ovih Pravila.

(3) Ako na temelju provedene raspodjele pojedinom podnositelju zahtjeva za rezervaciju
SBU-a pripadne broj SBU-a manji od minimalnog obvezuju¢eg kapaciteta navedenog u
njegovom zahtjevu, smatrat ¢e se da taj podnositelj ne zeli sklopiti Ugovor, te ¢e provesti
preraspodjela tog broja SBU-a drugim Korisnicima.

(4) Operator je duzan obavijestiti podnositelja zahtjeva za rezervaciju SBU-a na godis$njoj i
visegodisnjoj razini o rezultatima provedenog postupka raspodjele SBU-a najkasnije do 15.
veljace tekuce skladisSne godine.

(5) Ako je raspodijeljeni broj SBU-a jednak zahtijevanome i jednak ili ve¢i od minimalnog
obvezujuceg kapaciteta, Operator ¢e uz obavijest o raspodjeli SBU-a, Korisniku dostaviti i
Ugovor s pripadaju¢om Potvrdom o ugovorenoj usluzi, koje je podnositelj zahtjeva za
rezervaciju SBU-a duzan potpisati i vratiti Operatoru u roku od pet dana.

(6) Ako ostane neraspodijeljenih SBU-a na godisnjoj razini, Operator ¢e navedene kapacitete
ponuditi na trzistu kao stalne pojedinacne usluge ili kao paket novih proizvoda.

(7) Operator je o rezultatima raspodjele SBU-a duzan obavijestiti Agenciju.

Raspodjela stalnih pojedinacnih usluga

Clanak 45.

(1) Nakon ugovaranja SBU-a, na temelju zaprimljenih zahtjeva za rezervaciju stalnih
pojedina¢nih usluga dostavljenih u skladu s odredbama ¢lanka 42. ovih Pravila, Operator
obavlja raspodjelu stalnih pojedina¢nih usluga.

(2) Operator je podnositelja zahtjeva za rezervaciju stalne pojedina¢ne usluge na godis$njoj
razini duzan obavijestiti o raspodjeli stalnih pojedinacnih usluga za sljedecu skladisnu godinu,
te mu u slu¢aju ugovaranja dostaviti Ugovor i/ili Potvrdu o ugovorenoj usluzi najkasnije do
15. ozujka tekuce skladisne godine.

(3) Operator je podnositelja zahtjeva za rezervaciju stalne pojedina¢ne usluge na mjesecnoj
razini duzan obavijestiti o raspodjeli stalnih pojedina¢nih usluga za sljede¢i mjesec ili sljedece
mjesece, te mu u slucaju ugovaranja dostaviti Ugovor i/ili Potvrdu o ugovorenoj usluzi
najkasnije do 15. dana tekuc¢eg mjeseca.
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(4) Operator je podnositelja zahtjeva za rezervaciju stalne pojedina¢ne usluge na dnevnoj
razini duzan obavijestiti 0 raspodjeli stalnih pojedinac¢nih usluga za sljedeci dan ili sljedece

10:00 sati tekuceg dana.
(5) Operator je o raspodjeli stalnih pojedina¢nih usluga duzan obavijestiti Agenciju.

Clanak 46.

Raspodijela prekidivoga nenominiranog kapaciteta utiskivanja i
kapaciteta povlacenja na dnevnoj razini

(1) Operator dodjeljuje prekidivi nenominirani kapacitet utiskivanja ili nenominirani kapacitet
povlacenja na dnevnoj razini svakom Korisniku koji je podnio zahtjev za ugovaranje usluge
prekidivog kapaciteta pod uvjetom da Korisnik ima ugovoren SBU ili stalnu pojedina¢nu
uslugu zakupa radnog volumena.

(2) Operator je duzan obavijestiti Korisnika o dodjeli prekidivoga nenominiranog kapaciteta
utiskivanja ili prekidivoga nenominiranog kapaciteta povlacenja na dnevnoj razini dva dana
prije pocetka koriStenja usluge 1 dostaviti mu Potvrdu o ugovorenoj usluzi.

(3) Na temelju Potvrde o ugovorenoj usluzi Korisnik ostvaruje pravo na nominaciju
prekidivoga nenominiranog kapaciteta utiskivanja ili prekidivoga nenominiranog kapaciteta
povlacenja na dnevnoj razini.

Tjedne najave korisnika sustava skladista plina

Clanak 47.

(1) Korisnik je duzan do Cetvrtka do 12:00 sati putem informacijske platforme Operatora
dostaviti tjednu najavu u kojoj ¢e nominirati ocekivane potrebne koli¢ine plina koje
namjerava preuzeti iz ili predati u skladiste svakog dana sljedeceg tjedna.

(2) U slucaju znacajnih promjena ocekivanih potreba u sljedecem tjednu Korisnik je duzan
azurirati dostavljene podatke tjedne najave.

(3) U slucaju potrebe Operator moze zatraZiti i izvanrednu dostavu tjedne najave.
(4) Nominacije iz tjedne najave moguce je mijenjati bez ograni¢enja do plinskog dana D-2, a
nakon toga u skladu s rokovima iz ¢lanka 49. ovih Pravila.

Nominacija koristenja kapaciteta sustava skladista plina

Clanak 48.

(1) Nominacije koristenja ugovorenih skladisnih kapaciteta moguce su u skladu s Ugovorom i
Potvrdama o ugovorenoj usluzi, a sukladno postupcima propisanim ovim Pravilima.

(2) Operator prije potvrdivanja nominacije provodi:
- postupak provjere nacina rada na temelju koje prihvaca, ograniava ili odbija
nominacije, a u skladu s pravilima iz ¢lanka 20. ovih Pravila;
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- postupak provjere uskladenosti nominacija i tehni¢koga skladisnog kapaciteta;
- postupak provjere kapaciteta pri kojem se provjerava jesu li nominacije u skladu s
Ugovorom i Potvrdama o ugovorenoj usluzi.

(3) Ako zbroj svih nominacija Korisnika prelazi tehnicki skladisni kapacitet, Operator
proporcionalno smanjuje zaprimljene nominacije na prekidivoj razini ovim redoslijedom:

- nominacije zaprimljene na temelju ugovaranja usluge prekidivih nenominiranih
kapaciteta utiskivanja ili prekidivih nenominiranih kapaciteta povlac¢enja na dnevnoj
razini;

- nominacije zaprimljene na temelju ugovaranja SBU-a i stalnih pojedinac¢nih usluga.

Clanak 49.

(1) Korisnik je duzan prilikom podnoSenja zahtjeva za rezervaciju kapaciteta sustava skladista
plina, prilikom podnosenja zahtjeva za ugovaranje bilo koje pojedina¢ne usluge i prilikom
svake promjene Operatoru dostaviti podatke o voditeljima bilan¢ne skupine koji ¢e operatoru
transportnog sustava dostavljati nominacije za ulaz u skladiste odnosno izlaz iz skladista.

(2) Korisnik je duzan Operatoru svakodnevno dostavljati nominaciju za utiskivanje ili
povlacenje plina. Nominacija mora sadrzavati planiranu dnevnu koli¢inu plina u kWh,
razradenu za svaki sat za naredni plinski dan uz uvjet da nominirana satna koli¢ina plina
predstavlja 1/24 nominirane dnevne koli¢ine.

(3) Nominacija iz stavka 2. ovoga ¢lanka ne moze biti veca od zbroja ugovorenih kapaciteta iz
svih Potvrda o ugovorenoj usluzi vazec¢ih za taj plinski dan.

(4) 1znimno od odredbi stavka 3. ovog ¢lanka, Korisnik ima pravo na nominaciju kapaciteta
utiskivanja ili nominaciju kapaciteta povlacenja iznad ugovorenih kapaciteta ako je ugovorio
uslugu koriStenja prekidivih nenominiranih kapaciteta utiskivanja, odnosno prekidivih
nenominiranih kapaciteta povlacenja na dnevnoj razini.

(5) Korisnik renominacijom ne moze mijenjati dostavljenu nominaciju za utiskivanje u
povlacenje kao ni dostavljenu nominaciju za povlacenje u utiskivanje.

(6) Korisnik je duzan Operatoru dostaviti nominaciju za sljedeci plinski dan D do 11:30 sati
tekuceg dana.

(7) Korisnik ima pravo dostavljenu nominaciju iz stavka 6. ovog ¢lanka izmijeniti kroz tri
renominacije:

- renominacijom u danu D-1 do 22:00 sata mogu se promijeniti podaci za cijeli plinski
dan D;

- renominacijom u danu D do 11:00 sati mogu se promijeniti podaci za razdoblje od
14:00 sati do kraja plinskog dana D;

- renominacijom u danu D do 14:00 sati mogu se promijeniti podaci za razdoblje od
17:00 sati do kraja plinskog dana D.

Renominirane satne koli¢ine plina moraju biti jednake za sve sate do kraja plinskog dana.

(8) Nakon isteka roka za zaprimanje nominacija/renominacija iz stavka 6. i stavka 7. ovog
¢lanka Operator u roku od 30 minuta obavjestava Korisnika i operatora transportnog sustava o
iznosu prihva¢enih nominacija.

(9) Razmjena svih informacija vezanih uz ovaj ¢lanak obavlja se posredstvom informacijske
platforme Operatora.

(10) Nominacija odnosno zadnja renominacija za odredeni plinski dan, koju prihvati Operator
postaje obvezujuca i za Korisnika i za Operatora.
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(11) Iznimno, u slucaju izvanredne situacije u transportnom sustavu i naloga operatora
transportnog sustava za promjenom nacina rada skladiSta iz povlacenja u utiskivanje ili iz
utiskivanja u povlacenje, Operator moze pozvati Korisnike na dostavu novih nominacija za
plinski dan D+1.

Clanak 50.

(1) U sluc¢aju izvanrednog poremecaja u radu skladista, Operator ¢e odmah o tome obavijestiti
operatora transportnog sustava, operatora trziSta plina, Korisnika na kojeg poremecaj ima
utjecaj i ukljucenog voditelja bilanéne skupine te mu omoguditi i izvanrednu izmjenu
prihvac¢ene dnevne nominacije, 0dnosno izvanrednu renominaciju.

(2) Rok za renominaciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka odreduje Operator.

Clanak 51.

(1) Ako je Korisnik ujedno i ponuditelj energije uravnoteZenja na ulazu u skladiste, odnosno
na izlazu iz skladista, Korisnik je duzan koli¢inu plina iz ponude energije uravnoteZenja
dostavljene operatoru trzista plina, nominirati Operatoru putem informacijske platforme
isklju¢ivo u okviru zakupljenog stalnog skladisnog kapaciteta i to na nacin da uz osnovnu
nominaciju dostavlja i nominacije pozitivne i/ili negativne energije uravnotezenja.

(2) Pozitivnu energiju uravnotezenja na ulazu u skladiste Korisnik nominira kao smanjenje
nominiranih  koli¢ina plina za utiskivanje, a najviSe do iznosa osnovne
nominacije/renominacije.

(3)Negativnu energiju uravnotezenja na ulazu u skladiSte Korisnik nominira kao povecanje
nominiranih koli¢ina plina za utiskivanje, a najviSe do iznosa ugovorenog stalnog kapaciteta
utiskivanja.

(4) Pozitivnu energiju uravnotezenja na izlazu iz skladista Korisnik nominira kao povecanje
nominiranih koli¢ina plina za povlacenje, a najviSe do iznosa ugovorenog stalnog kapaciteta
povlacenja.

(5) Negativnu energiju uravnotezenja na izlazu iz skladista Korisnik nominira kao smanjenje
nominiranth  koli¢ina plina za povlacenje, a najviSe do iznosa osnovne
nominacije/renominacije.

(6) Nalog za koristenje energije uravnotezenja tijekom plinskog dana D, Operatoru daje
operator transportnog sustava dostavom operativnog plana aktiviranja energije uravnotezenja
u skladu s odredbama Pravila o organizaciji trzista plina.

(7) Ukupna dnevna koli¢ina plina iz operativnog plana aktiviranja energije uravnotezenja ne
moze biti manja od nule niti vec¢a od tehnickog skladiSnog kapaciteta.

(8) Temeljem izvjesca operatora transportnog sustava u skladu s odredbama Mreznih pravila
transportnog sustava Operator za aktiviranu energiju uravnotezenja azurira stanje na
bilanénom ra¢unu Korisnika.

VIIl. TRGOVANJE PLINOM | KAPACITETIMA SUSTAVA
SKLADISTA PLINA

Clanak 52.

(1) Korisnici imaju pravo:
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- trgovati na sekundarnom trziStu prethodno ugovorenim uslugama s energetskim
subjektima koji temeljem Zakona o trzisStu plina imaju pravo pristupa skladistu;
- trgovati plinom u skladistu.
(2) Evidentiranje trgovine za prodavatelja na sekundarnom trzistu i evidentiranje trgovine za
kupca na sekundarnom trziStu Operator naplacuje prema cjeniku nestandardnih usluga
Operatora.

(3) Korisnici svoja prava i obveze vezane uz trgovinu na sekundarnom trziStu ureduju
medusobnim ugovorima.

Oglasavanje ponude i potraznje za kapacitetima sustava skladista plina na sekundarnom
trZistu

Clanak 53.

(1) Operator ¢e na svojoj internetskoj stranici omoguciti objavu ponude i potraznje za
uslugama, odnosno kapacitetima kojima se trguje na sekundarnom trzistu.

(2) Obrasce za ponudu, potraznju i trgovanje na sekundarnom trzistu skladi$nih kapaciteta
propisuje Operator, a osobito sadrze ove podatke:

- naziv prodavatelja ili kupca skladisnih kapaciteta na sekundarnom trzistu,

- vrstu i opseg usluge koja se prodaje i kupuje;

- vremensko razdoblje na koje se prodaje i kupuje skladi$ni kapacitet na sekundarnom

trzistu.

(3) Zaprimljene obrasce ponude i potraznje Operator objavljuje na svojoj internetskoj stranici
prvoga radnog dana nakon zaprimanja uredno ispunjenog obrasca.
(4) Ponudu i potraznju za skladisnim kapacitetima na sekundarnom trzistu Korisnici mogu
oglasavati i na informacijskoj platformi Operatora.

Trgovanje kapacitetima sustava skladista plina na sekundarnom trzistu

Clanak 54.

(1) Korisnik moze, u cijelosti ili djelomiéno, na sekundarnom trzistu prodati kupljene usluge
odnosno kapacitete drugom Korisniku ili kupiti usluge odnosno kapacitete od drugog
Korisnika, samo uz suglasnost Operatora. Pri tome se kod trgovanja uslugom SBU-a, moze
trgovati samo cijelim brojem zakupljenih SBU-a.

(2) Pri prodaji skladisnih kapaciteta na sekundarnom trzistu obveze Korisnika na temelju
Ugovora ostaju nepromijenjene, odnosno on i nadalje ostaje ugovorna strana te nositelj svih
prava i1 svih obveza iz sklopljenog Ugovora, osim prava koriStenja prodanih skladiSnih
kapaciteta.

(3) Nakon dogovora o trgovini na sekundarnom trzistu Korisnici su duzni od Operatora
zatraziti suglasnost putem obrasca objavljenog na internetskoj stranici Operatora.

(4) Zahtjev iz stavka 3. ovog cClanka smatra se zahtjevom za nestandardnom uslugom
Operatora.

(5) Nakon suglasnosti Operatora, transakcija se smatra zaklju¢enom.

Clanak 55.
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(1) Korisnik moze na sekundarnom trzistu prodati samo ugovorenu uslugu.
(2) Kupac skladis$nih kapaciteta na sekundarnom trziStu na osnovi kupljenog kapaciteta ne
postaje Korisnik nego ostvaruje pravo koristenja kupljenog kapaciteta.

(3) Kupac skladisnih kapaciteta na sekundarnom trzistu na osnovi kupljenog kapaciteta ima
pravo na nominaciju u iznosu kupljenog kapaciteta, a prodavatelju skladisnih kapaciteta na
sekundarnom trzistu za isti se iznos smanjuje pravo nominacije.

(4) Operator vodi poseban bilan¢ni racun za kupca kapaciteta na sekundarnom trzistu, ako on
nije Korisnik na primarnom trzi$tu. Naknada za otvaranje bilan¢nog ra¢una i naknada za
vodenje bilan¢nog ra¢una obracunava se prema cjeniku nestandardnih usluga Operatora.

(5) U slucaju da Ugovor na primarnom trzistu bude prijevremeno raskinut iz bilo kojeg
razloga, automatizmom se raskida i ugovor sklopljen na sekundarnom trzistu.

Clanak 56.

(1) Operator ima pravo odbiti trgovanje na sekundarnom trziStu, osobito ako zahtjev nije
tehnicki izvediv ili uzrokuje promjene u izvornom odnosu tehnickih parametara pojedine
usluge te ako je protivan ovim Pravilima i/ili drugim zakonskim propisima.

(2) Operator je duzan o uskracivanju suglasnosti za trgovanje na sekundarnom trzistu pisanim
putem u roku od dva dana od dana primanja zahtjeva za suglasnost, obavijestiti podnositelje
zahtjeva te navesti razlog odbijanja.

Prijenos ugovora o skladistenju

Clanak 57.

(1) Prijenosom Ugovora Korisnik prenosi svoja prava i obveze iz sklopljenog Ugovora na
tre¢u stanu koja postaje Korisnik i ugovorna strana predmetnog Ugovora.

(2) Operator moze uskratiti suglasnost na sklapanje ugovora o prijenosu ugovora 0
skladiStenju plina u ovim slucajevima:

- ako neka od ugovornih strana ne ispunjava propisane zakonske uvjete za Korisnika;
- u slu¢aju dospjeloga nepodmirenog duga neke od ugovornih strana prema Operatoru;

- u slucaju da ugovorna strana na koju se prenosi Ugovor ne dostavi Operatoru trazeno
sredstvo osiguranja placanja.

Trgovanje plinom u skladistu

Clanak 58.

(1) Korisnici mogu trgovati plinom u skladistu.

(2) Korisnicima je oglasavanje ponude i potraznje za plinom te trgovanje uskladiStenim
plinom omoguceno putem informacijske platforme Operatora.

(3) Korisnici odgovaraju za posljedice nastale unosom podataka putem informacijske
platforme.

(4) Nakon dogovora o trgovanju plinom, Korisnici su duzni najmanje jedan radni dan prije
datuma evidentiranja transakcije, Operatoru dostaviti obostrano potpisan nalog za
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evidentiranje promjene vlasniStva nad uskladiStenim plinom, temeljem kojega ¢e Operator
dati svoju suglasnost na transakciju koju su prethodno odobrili Korisnici putem informacijske
platforme Operatora.

(5) Nakon dostave naloga za evidentiranje promjene vlasnistva nad uskladiStenim plinom,
Korisnici su duzni putem informacijske platforme Operatora zabiljeziti transakciju trgovanja
plinom u skladistu.

(6) Nalog za evidentiranje promjene vlasnistva nad uskladistenim plinom propisuje Operator i
objavljuje ga na svojoj internetskoj stranici.

(7) Nakon zaprimanju naloga iz stavka 4. ovog ¢lanka Operator evidentira jedino promjenu
koli¢ina plina na bilanénim racunima Korisnika.

(8) Korisnik koji prodaje plin, odnosno prenosi vlasni$tvo nad uskladiStenim plinom u
njegovu vlasniStvu, obvezan je na dan transakcije na svome bilan¢nom ra¢unu imati najmanje
koli¢inu plina koja je jednaka koli¢ini plina koju prenosi. Nakon izvrSene transakcije, iznos na
bilan¢nom racunu Korisnika skladista koji prenosi vlasni$tvo nad plinom Se sSmanjuje za
koli¢inu plina koja se prenosi.

(9) Korisnik koji kupuje plin, odnosno stjee vlasnistvo nad plinom u skladistu obvezan je na
dan transakcije imati na raspolaganju ugovoreni radni volumen najmanje za koli¢inu plina
koja je predmet transakcije. Nakon izvrSenog prijenosa vlasnistva, iznos se na bilan¢nom
raCunu Korisnika koji stjece vlasnistvo nad plinom uvecava za koli¢inu plina koja se prenosi.

(10) Operator nije duzan evidentirati prijenos vlasniStva nad plinom u skladiStu na bilan¢nim
raGunima Korisnika ako Korisnik koji daje nalog za prijenos vlasni$tva ima dospjelih
nepodmirenih dugovanja prema Operatoru. Ako Operator odbije evidentirati prijenos
vlasni$tva nad plinom u skladistu, duzan je o tome pisanim putem obavijestiti Korisnike koji
su podnijeli zahtjev za prijenos vlasniStva nad plinom te navesti razloge zbog kojih zahtjev
nije prihvacen.

IX. PRAVA I DUZNOSTI OPERATORA SUSTAVA SKLADISTA
PLINA I KORISNIKA SUSTAVA SKLADISTA PLINA

Prava operatora sustava skladista plina

Clanak 59.

Prema uvjetima i odredbama ovih Pravila, Operator ima pravo bez ograni¢enja:

a) uskratiti trecoj strani pristup skladistu u slu¢ajevima propisanim Zakonom;
b) odbiti zahtjev za rezervacijom skladisnih kapaciteta u slu¢aju:
- daje u suprotnosti sa Zakonom i ovim Pravilima;
- da Operator u tom trenutku ne nudi zahtijevanu uslugu;
c) ograniciti ili privremeno prekinuti ugovorenu uslugu:
- u slucaju izravne ugrozenosti zivota i zdravlja ljudi ili imovine te radi uklanjanja
takvih opasnosti;
- radi planiranog odrZavanja ili rekonstrukcije skladista;
- radi planiranog izvodenja hidrodinamickih mjerenja;
- radi uklanjanja kvara na skladistu;
- uslucajevima kad se Korisnik ne pridrzava svojih ugovornih obveza;
- iudrugim slucajevima predvidenim Zakonom i ovim Pravilima,
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d) raspolagati plinom u skladistu koji je evidentiran na bilanénom racunu Korisnika nakon
isteka Ugovora u skladu s ovim Pravilima;

e) odbiti ili ograni¢iti nominacije i/ili renominacije Korisnika u skladu s tehnickim
uvjetima skladista;

f) odbiti nominacije u sluc¢aju nepridrzavanja odredbi sklopljenog Ugovora.

Duznosti operatora sustava skladista plina

Clanak 60.

Prema uvjetima i odredbama ovih Pravila, Operator je duZan:

- osigurati objektivne, jednake i transparentne uvjete pristupa skladistu u skladu sa
Zakonom, ovim Pravilima i Ugovorom;

- skladistiti plin na temelju sklopljenih Ugovora i Potvrda o ugovorenoj usluzi;

- osigurati pristup stalnim i prekidivim skladisnim kapacitetima u skladu s odredbama
ovih Pravila;

- upravljati skladistem na tehni¢ki opravdan i ekonomski uc¢inkovit nacin, osiguravajuci
odgovarajuci stupanj sigurnosti opskrbe plinom,;

- osigurati zastitu povjerljivosti podataka koje je saznao pri obavljanju djelatnosti;

- osigurati razmjenu informacija s medusobno povezanim operatorima sustava,

- osigurati sudionicima na trzi$tu plina informacije potrebne za pristup skladistu;

- raspodijeliti kapacitete u skladu s odredbama ovih Pravila;

- nazahtjev Korisnika pruziti nestandardnu uslugu iz ¢lanka 34. ovih Pravila.

Prava korisnika sustava skladista plina

Clanak 61.

Prema uvjetima i odredbama ovih Pravila, Korisnik plina ima pravo:

a) na pristup skladistu u skladu sa Zakonom i ovim Pravilima;

b) nainformaciju o stanju vlastitoga bilan¢nog racuna;

c) Kkoristiti usluge Operatora prema reguliranim uvjetima, a na temelju sklopljenih
Ugovora i Potvrda o ugovorenoj usluzi;

d) Koristiti nestandardne usluge Operatora prema uvjetima iz ovih Pravila.

Duznosti korisnika sustava skladista plina

Clanak 62.

Prema uvjetima i odredbama ovih Pravila, Korisnik je duzan:

- isporuciti koli¢inu plina nominiranu za utiskivanje u skladiste i preuzeti koli¢inu plina
nominiranu za povlaéenje iz skladista, u skladu s Ugovorom, Potvrdama o ugovorenoj
usluzi i prihvacenim nominacijama;

- pridrzavati se uputa upravljackog centra Operatora u slucaju izvanredne situacije;

- platiti reguliranu cijenu za usluge koje pruza Operator na temelju Ugovora;

- na zahtjev Operatora pruziti informacije koje su Operatoru potrebne za ispunjenje
njegovih zakonskih obveza;
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- osigurati tehnicke uvjete potrebne za komunikaciju s Operatorom u skladu s ovim
Pravilima;
- placati nestandardne usluge po cjeniku nestandardnih usluga Operatora.

X. MJERNA PRAVILA | PRAVILA RASPODJELE

Clanak 63.

Mjerenje kolicine i kvalitete plina obavlja se radi osiguranja tehnic¢kih preduvjeta za sigurno
skladiStenje plina (utiskivanje plina u skladiste i povlacenje plina iz skladista), sigurnog
vodenja skladista, koriStenja ugovorenog kapaciteta utiskivanja i kapaciteta povlacenja plina,
utvrdivanja koli¢ine plina utisnute u skladiste i koli¢ine plina povucene iz skladista,
utvrdivanja kvalitete plina, utvrdivanja gubitaka plina u skladi$tu te obracuna naknada i
troskova vezanih uz koriStenje skladista.

Mjerenje kolicine plina

Clanak 64.

(1) Mjerenje koli¢ine plina Operator obavlja na vlastitom obraéunskome mjernome mjestu na
ulazu u skladiste inaizlazu iz skladista istodobno za sve Korisnike.

(2) Osnovne mjerene veli¢ine su:
— obujam prirodnog plina koji protjece kroz obra¢unsko mjerno mjesto u radnim
uvjetima, izrazen u m’;
— tlak prirodnog plina na obra¢unskome mjernome mjestu, izrazen u bar;
— temperatura prirodnog plina na mjernome mjestu, izrazena u °C,
— sastav prirodnog plina potreban za izracunavanje donje ogrjevne vrijednosti plina.

(3) Osnovne izracunate veli¢ine su:
— energija prirodnog plina koji protjece kroz obracunsko mjerno mjesto, izrazena u kWh
1 zaokruZena na cjelobrojnu vrijednost;
— donja ogrjevna vrijednost plina za specifi¢nu tocku, izraZena u KWh/m?® pri
standardnim uvjetima, izrazena kao decimalni broj zaokruZzen na 6 decimalnih mjesta.
(4) Mjerenje proteklog obujma plina obavlja se neprekidno, u skladu s propisima zakonskog
mjeriteljstva te na obraCunskome mjernome mjestu i mjerilima ¢ije su tehnicke i radne
karakteristike sukladne zahtjevima Zakona o mijeriteljstvu i propisima koji su doneseni na
temelju tog zakona te zahtjevima odgovaraju¢ih normi koje je prihvatio Hrvatski zavod za
norme.

(5) Operator je odgovoran za redovitu kontrolu i odrzavanje plinomjera i druge mjerne
opreme u skladu s vaze¢im propisima iz podruc¢ja mjeriteljstva.

Utvrdivanje kvalitete plina

Clanak 65.

(1) Kvaliteta plina odnosi se na kemijski sastav plina i ogrjevnu vrijednost plina, odnosno na
parametre standardne kvalitete plina.
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(2) Standardna kvaliteta plina propisana je Op¢im uvjetima opskrbe plinom.

(3) Na ulazu u skladiste koji je ujedno i izlaz iz transportnog sustava, odnosno na izlazu iz
skladista koji je ujedno i ulaz u transportni sustav, utvrdivanje kvalitete plina obavlja se u
skladu s odredbama Mreznih pravila transportnog sustava koristenjem opreme za odredivanje
sastava plina ugradene na obracunskom mjernom mjestu ili uzimanjem uzorka plina i
analizom istoga u laboratoriju akreditiranom za ispitivanje znacajki kvalitete plina.

(4) U slucaju kvara opreme za odredivanje sastava plina iz stavka 2. ovoga ¢lanka Operator
koristi podatke o kvaliteti plina za specifi¢nu to¢ku transportnog sustava PSP Okoli, koju na
Sv0joj internetskoj stranici objavljuje operator transportnog sustava.

(5) Na ulazu u skladiste koji je ujedno i izlaz iz distribucijskog sustava, odnosno na izlazu iz

skladista koji je ujedno i ulaz u distribucijski sustav, utvrdivanje kvalitete plina obavlja se u
skladu s odredbama MrezZnih pravila plinskog distribucijskog sustava.

Clanak 66.

(1) Korisnik ili operator povezanog sustava mogu iz opravdanih razloga traziti kontrolno
ispitivanje ispravnosti plinomjera i druge mjerne opreme.

(2) Operator je duzan u roku od 5 radnih dana od primanja zahtjeva iz stavka 1. ovoga ¢lanka
organizirati kontrolno ispitivanje ispravnosti plinomjera i druge mjerne opreme u ovlastenom
servisu, uz vjestacenje Drzavnog zavoda za mjeriteljstvo ili kod ovlastene pravne osobe za
ovjeravanje plinomjera i druge mjerne opreme.

(3) Ako kontrolno ispitivanje pokaze neispravnost plinomjera i druge mjerne opreme,
troSkove kontrolnog ispitivanja i zamjene opreme snosi Operator, a ako su plinomjer i druga
mjerna oprema ispravni, troSkove kontrolnog ispitivanja snosi podnositelj zahtjeva za
kontrolni pregled prema cjeniku nestandardnih usluga Operatora.

Clanak 67.

(1) Korisnik ili operator povezanog sustava imaju pravo Operatoru podnijeti prigovor na
kvalitetu plina na izlazu iz skladista.

(2) Operator je duzan u roku od pet radnih dana od dana primitka prigovora iz stavka 1. ovoga
¢lanka organizirati uzorkovanje plina.

(3) Uzorkovanje iz stavka 2. ovoga ¢lanka mora se provesti u skladu s odgovaraju¢im
normama za uzorkovanje plina, a podnositelj prigovora ima pravo prisustvovati uzimanju
uzorka.

(4) Operator je duzan organizirati ispitivanje kvalitete uzorka plina iz stavka 3. ovoga ¢lanka
u laboratoriju ovlastenom za ispitivanje znacajki kvalitete plina te rezultate analize dostaviti
podnositelju prigovora najkasnije pet radnih dana nakon primitka.

(5) Ako je zahtjev podnositelja prigovora utemeljen, troSkove uzorkovanja 1 ispitivanja
kvalitete plina snosi Operator, a ako nije utemeljen, troskove snosi podnositelj prigovora
prema cjeniku nestandardnih usluga Operatora.

Utvrdivanje energije utisnutog i povucenog plina

Clanak 68.
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(1) Utisnuta, odnosno povuéena koli¢ina plina, na temelju mjerenja na ulazu u skladiste koji
je ujedno i izlaz iz transportnog sustava, odnosno na izlazu iz skladista koji je ujedno i ulaz u
transportni sustav, obujam je prirodnog plina a izrazava se u m®.

(2) Utisnuta, odnosno povucena koli¢ina energije plina izraZzava se kao cjelobrojna vrijednost
u KWh.

(3) Operator i operator transportnog sustava za ulaz u skladiste odnosno izlaz iz skladista
vode racun operativnog uravnotezenja.

(4) Razlika u koli¢ini ukupno nominiranog i stvarno utisnutog ili povuc¢enog plina u plinskom
danu evidentirat ¢e se U KWh na ra¢unu operativnog uravnotezenja.

(5) Korisniku se prilikom raspodjele s bilan¢nog ra¢una oduzima ili na bilan¢ni rac¢un dodaje
koli¢ina energije iz zadnje prihvacene nominacije/renominacije, a rezultati kona¢nog izracuna
energije utisnutog ili povucenog plina nemaju utjecaja na stanje bilanénog racuna Korisnika
ve¢ na stanje racuna operativnog uravnotezenja.

Bilancni racun

Clanak 69.

(1) Za svakog Korisnika s kojim je ugovorena bilo koja usluga iz ¢lanka 28. ovih Pravila i
svakog energetskog subjekta koji je kupio skladi$ni kapacitet na sekundarnom trzistu i za tu
transakciju dobio odobrenje Operatora, Operator odrzava i vodi posebni bilan¢ni rac¢un koji
sadrzava:

- podatke o koli¢ini plina u skladistu na razini plinskog dana;

- podatke o ostvarenim kapacitetima utiskivanja/povlacenja na dnevnoj razini.
(2) Bilanéni radun vodi se u KWh, a podaci u m® pri standardnim uvjetima temperature i tlaka
(15 °C, 101 325 Pa) informativnog su karaktera.
(3) Bilan¢ni racun sadrzava dnevne podatke o prometu na primarnom i sekundarnom trzistu s
pocetnim i zavr$nim stanjem na bilanénom ra¢unu Korisnika, kao i podatke o ogrjevnim
vrijednostima.
(4) Korisnik ima pristup bilanénom ra¢unu putem informacijske platforme Operatora.
(5) Za svaki plinski dan koli¢ina plina koju Operator preuzme od Korisnika na ulazu u
skladiste bit ¢e dodana na bilan¢ni ra¢un Korisnika u kWh prema prihvac¢enim nominacijama i
renominacijama, a informativne koli¢ine plina izraZene u m® radunat ée se na temelju energije
nominirane u kWh na ulazu u skladite i donje ogrjevne vrijednosti plina izraZene u kWh/m®,
(6) Za svaki plinski dan koli¢ina plina koju Operator isporuci Korisniku na izlazu iz skladista
bit ¢e oduzeta s bilan¢nog racuna Korisnika u kWh prema prihvac¢enim nominacijama i
renominacijama, a informativne koli¢ine plina izrazene u m® raunat ¢e se na temelju energije
nominirane u kWh na izlazu iz skladista i donje ogrjevne vrijednosti plina izraZene u kWh/m®.
(7) Nakon isteka mjeseca podaci iz bilan¢nog racuna se azuriraju i ¢ine mjesecni protokol o
1zvrSenoj usluzi skladiStenja.

(8) Operator ¢e najkasnije do petoga radnog dana svakog mjeseca dostaviti Korisniku
mjesecni protokol za prethodni mjesec koji sadrzava podatke o koli¢ini plina u skladistu te
utisnutim ili povu€enim koli¢inama plina.

Utvrdivanje energije utisnutog i povucenog plina za
Korisnika sustava skladista plina
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Clanak 70.

(1) Utisnuta ili povuéena koli¢ina plina za pojedinog Korisnika za pojedini plinski dan
utvrduje se u iznosu zadnje prihva¢ene nominacije ili renominacije Korisnika.

(2) Utisnuta ili povucena koli¢ina plina aktivirane energije uravnotezenja za pojedinog
Korisnika za pojedini plisnki dan utvrduje se prema odredbama Pravila o organizaciji trzista
plina.

(3) Utisnuta ili povucena koli¢ina plina za koriStenje operativne zalihe za pojedini plinski dan
utvrduje se u iznosu zadnje prihvacene nominacije ili renominacije koriStenja operativne
zalihe.

XIl. OBJAVA PODATAKA | RAZMJENA INFORMACIJA
Clanak 71.

(1) Operator je duzan ispunjavati zahtjeve za transparentnoscu u okviru energetske djelatnosti
skladistenja plina utvrdene Zakonom i Uredbom (EU) br. 715/2009.

(2) Operator na hrvatskom i engleskom jeziku na svojoj internetskoj stranici objavljuje te
redovito azurira ove informacije:

- pregled usluga i detaljan opis SBU-a;

- plan radova odrzavanja;

- rokove za dostavu rezervacija za ugovaranje usluga skladistenja (godi$nje, mjesecne,

dnevne);

- jasan opis raspodjele kapaciteta i upravljanja zaguSenjima;

- izraCun tarifa;

- podatke o kontaktima;

- pregled nestandardnih usluga;

- cjenik nestandardnih usluga;

- pregled relevantnih propisa;

- detaljne informacije za Korisnike u slu¢aju neplaniranih prekida;

- informacije o planu izmjena tehnickih karakteristika skladista.

X1l. NEPOVUCENI PLIN

Clanak 72.

(1) Korisnik je duzan najkasnije mjesec dana prije isteka ugovorene usluge obavijestiti
Operatora 0 nacinu zbrinjavanja uskladistenog prirodnog plina koji na bilanénom racunu
Korisnika ostane u skladistu nakon isteka Ugovora.

(2) Korisnik je duzan povuci cjelokupnu koli¢inu plina iz skladista prije isteka roka trajanja
ugovorene usluge.
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(3) Ako Kaorisnik ne povuce svu koli¢inu plina iz skladista, Operator ¢e u ime i za raun
Korisnika, na temelju otvorenog postupka prodaje, prodati najpovoljnijem ponuditelju
koli¢inu plina koja nije povucena.

(4) Prodaja nepovucenog plina smatra se nestandardnom uslugom, a naplacuje se u skladu s
cjenikom nestandardnih usluga Operatora.

XI1Il. NAKNADA STETE
Clanak 73.

(1) Operator odgovara samo za Stetu nastalu namjerom ili grubom nepaznjom Operatora.

(2) Korisnik koji je u skladiste predao plin nestandardne kvalitete, duzan je Operatoru i
drugim Korisnicima nadoknaditi sve troSkove i Stetu nastalu kao posljedicu predaje plina
nestandardne kvalitete.

(3) Na zahtjev Korisnika koji je pretrpio Stetu zbog plina nestandardne kvalitete, Operator ¢e
ga obavijestit o korisniku transportnog sustava ili proizvodacu prirodnog plina priklju¢enom
na transportni sustav koji je predao plin nestandardne kvalitete u transportni sustav.

(4) Bude li potrebno, Operator ¢e zahtijevati od operatora transportnog sustava podatke o
korisniku transportnog sustava ili proizvodacu prirodnog plina priklju¢enom na transportni
sustav Kkoji je predao u transportni sustav plin nestandardne kvalitete i staviti ih na
raspolaganje podnositelju zahtjeva iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

XIV. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 74.

Ova Pravila primjenjuju se i na sve vazece Ugovore koji su sklopljeni prije stupanja na snagu
ovih Pravila.

Clanak 75.

(1) Iznimno od odredbi ¢lanka 29. stavka 1. ovih Pravila, Operator uslugu standardnog paketa
skladiSnog kapaciteta na godi$njoj razini, a radi uskladivanja s trajanjem prvog regulacijskog
razdoblja nudi za skladi$ne godine 2014/2015, 2015/2016 1 2016/2017.

(2) Operator je duzan do 30. rujna 2015. sklopiti ugovore o medusobnim pravima i obvezama
iz ¢lanaka 8.2 1 9.2 ovih Pravila.

Clanak 76.

(1) 1zmjene i dopune ovih Pravila provode se na prijedlog Operatora ili na zahtjev Agencije,a
prema proceduri jednakoj kao i za donoSenje Pravila.

(2) Sve izmjene i dopune ovih Pravila, koje utjeCu na izmjenu informacijske platforme
Operatora mogu stupiti u primjenu tek nakon vremena nuznog za prilagodbu iste, a kojeg
odreduje Operator.
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Clanak 77.
(1) Operator ¢e objaviti Pravila na svojoj internetskoj stranici na hrvatskom i engleskom
jeziku.

(2) Operator moze objavljivati Pravila i na drugim jezicima, pri ¢emu ¢e hrvatska verzija biti
sluzbena, dok ¢e ostale verzije biti samo informativne.

Clanak 78.

Danom stupanja na snagu ovih Pravila prestaju vaziti Pravila koriStenja sustava skladista plina
od 24. prosinca 2013. godine.

Clanak 79.

Ova Pravila a objavit ¢e se na internetskim stranicama Operatora i Agencije, a stupaju na
snagu 1. sije¢nja 2015. godine.
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PRILOG 1. OPCI UVJETI KORISTENJA SUSTAVA SKLADISTA PLINA

Clanak 1.
PREDMET

(1) Predmet ovih Opcih uvjeta koristenja sustava skladiSta plina (u daljnjem tekstu: OU) jest
utvrditi medusobna prava i obveze operatora sustava skladiSta plina (u daljnjem tekstu:
Operator) 1 korisnika sustava skladista plina (u daljnjem u tekstu: Korisnik), vezane uz
koriStenje sustava skladi$ta plina (u daljnjem tekstu: skladiste). Kako bi mogao Koristiti
uslugu skladiStenja plina, Korisnik ¢e sukladno zakonskim propisima sklopiti potrebne
ugovore i s drugim sudionicima na trzi$tu plina (operatorom transportnog sustava, voditeljem
bilan¢ne skupine, operatorom trzista plina). Obveze iz ugovora S drugim sudionicima na
trziStu plina su isklju¢iva odgovornost Korisnika. Obveze Korisnika iz ugovora s drugim
sudionicima na trzistu plina ni na koji nac¢in ne mogu utjecati na prava i obveze Operatora iz
Ugovora o skladistenju plina kojeg je Operator sklopio s Korisnikom.

(2) Ovi OU sastavni su dio Ugovora o skladistenju plina (u daljnjem tekstu: Ugovor),
sklopljenog izmedu Operatora i Korisnika.

Clanak 2.
DEFINICIJE

Pojmovi 1 izrazi koji se koriste u ovim OU imaju znacenja utvrdena Zakonom o trzistu plina
(u daljnjem tekstu: Zakon), Pravilima koriStenja sustava skladista plina (u daljnjem tekstu:
Pravila) i drugim zakonima kojima se ureduje energetski sektor regulacija energetskih
djelatnosti, trziSte plina, podrucje rudarstva i mjeriteljstva, kao i propisima i aktima
donesenim na temelju tih zakona.

Clanak 3.
PLANIRANI RADOVI NA ODRZAVANJU

(1) Tijekom trajanja Ugovora Operator ¢e odrzavati i popravljati sustav skladista plina i drzati
ga u ispravnu stanju kako bi mogao ispuniti obveze vezane uz ugovorene usluge te ¢e pritom
postupati u skladu s odredbama zakona, akata i propisa iz ¢lanka 2. ovih OU, kao i drugim
relevantnim nacionalnim i europskim propisima.

(2) Postupaju¢i s paznjom dobrog struc¢njaka, Operator ima pravo ograniciti ili prekinuti
uslugu pri ¢emu Korisniku nije duzan nadoknaditi bilo kakvu $tetu i/ili gubitak koji bi
pretrpio zbog ogranicenja ili prekida usluge skladistenja, pod uvjetom da radovi odrzavanja,
popravaka ili zamjene nisu uvjetovani krivnjom ili nepaznjom Operatora, ve¢ su obavljeni u
skladu s ¢lancima 22. do 25. Pravila.

Clanak 4.
PRAVA KOJA PROIZLAZE 1Z UGOVORENE USLUGE

(1) U skladu sa svim uvjetima i odredbama Ugovora, Operator ¢e za vrijeme trajanja svake
ugovorene usluge o koristenju skladisnih kapaciteta (nadalje u tekstu: usluga skladistenja), iz
vazece Potvrde o ugovorenoj usluzi koja je prilog Ugovora, uskladistiti (utisnuti ili povuéi)
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koli¢ine plina koje Korisnik moze zahtijevati sukladno pripadaju¢em kapacitetu utiskivanja,
povlacenja i ugovorenom radnom volumenu.

(2) Utiskivanje plina u skladiste i povlacenje plina iz skladiSta obavlja se na temelju
prihvacenih nominacija, odnosno prihvac¢enih renominacija.

(3) Nakon provjere valjanosti i prihvacanja nominacije/renominacije, Operator ¢e tijekom
plinskog dana preuzeti koli¢inu energije plina koju je Korisnik stavio na raspolaganje na ulazu
u skladiste, te za istu povecati stanje na bilancnom racunu Korisnika.

(4) Nakon provjere valjanosti i prihvacanja nominacije/renominacije, Operator ¢e tijekom
plinskog dana isporu¢iti u transportni sustav nominirane koli¢inu energije plina koju je
Korisnik nominirao na izlazu iz skladiSta, te za istu smanjiti stanje na bilanénom racunu
Korisnika.

Clanak 5.
PRAVA | OBVEZE OPERATORA SUSTAVA SKLADISTA PLINA

(1) Operator ima pravo:

- naplatiti naknadu za koriStenje skladista za ugovorenu uslugu skladistenja koja
je predmet sklopljenog Ugovora;

- ograniciti I prekinuti pruzanje usluge skladistenja koja je predmet sklopljenog
Ugovora u skladu s ovim OU te u skladu sa Zakonom, Pravilima i drugim
propisima;

- odbiti nominaciju/renominaciju koja se odnosi na koriStenje ugovorenog
skladisnog kapaciteta ako je ona veca od ugovorenog kapaciteta i/ili nije
uskladena s privremenim ograni¢enjima ugovorenog kapaciteta propisanim
Zakonom, Pravilima i drugim propisima iz ¢lanka 2. ovih OU i/ili ako nije
dostavljena u za to propisanom roku;

- nominirati u ime Korisnika u slu¢aju izvanredne situacije ili kriznog stanja;

- odbiti suglasnost na prijenos kapaciteta pri trgovanju kapacitetima na
sekundarnom trzistu u skladu s odredbama Pravila;

- raspolagati plinom koji ostane u skladistu nakon isteka Ugovora u skladu s
odredbama Pravila;

- odbiti preuzeti u skladiste plin koji ne zadovoljava uvjete kvalitete i/ili druge
uvjete propisane odredbama Op¢ih uvjeta opskrbe plinom i Pravilima;

- odbiti preuzeti u skladiste plin koji ne zadovoljava uvjete tlaka i/ili druge
uvjete propisane odredbama Pravila.

(2) Operator je obvezan:

- dati na raspolaganje Korisniku ugovoreni skladisni kapacitet u skladu s
ugovorenim kapacitetom iz Potvrde o ugovorenoj usluzi;

- preuzeti koli¢ine plina na temelju prihva¢enih nominacija na ulazu u skladiste;

- isporuciti koli¢ine plina na temelju prihva¢enih nominacija na izlazu iz
skladista;

- voditi evidenciju o preuzetim koli¢inama plina od Korisnika;

- voditi evidenciju o koli¢inama plina koje su isporucene Korisniku;

- izvjeStavati Korisnika o utisnutim koli¢inama plina u skladiste i povucenim
koli¢inama plina iz skladista u skladu s odredbama Pravila;
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- na izlazu iz skladista osigurati tlak potreban za predaju plina u transportni
sustav, ali ne visi od 45 bar.

(3) Operator ima i druga prava i obveze propisane Zakonom i podzakonskim propisima i
aktima.

Clanak 6.
PRAVA I OBVEZE KORISNIKA SUSTAVA SKLADISTA PLINA

(1) Korisnik ima pravo:
- Koristiti skladi$ni kapacitet sukladno vaze¢oj Potvrdi o0 ugovorenoj usluzi;
- predavati plin u skladiste i/ili preuzimati plin iz skladista u skladu s
prihva¢enom nominacijom/renominacijom koriStenja sustava skladi$ta plina;
- trgovati ugovorenim kapacitetima i plinom u skladistu u skladu s odredbama
Pravila.

(2) Korisnik je obvezan:

- nakon dospije¢a u cijelosti podmiriti racune koje izdaje Operator na ime
naknade za koriStenje sustava skladista plina, kao 1 u slucaju potrebe druge
obveze placanja koje proizlaze iz Ugovora te dostaviti sredstva osiguranja
placanja u skladu sa zahtjevom Operatora;

- osigurati da plin koji predaje u skladiste plina zadovoljava uvjete kvalitete
plina odredene odredbama vazec¢ih Opcih uvjeta opskrbe plinom i Pravila;

- osigurati da plin koji predaje u skladiSte zadovoljava tlacne uvjete odredene
odredbama Pravila;

- Kkoristiti informacijsku platformu Operatora u skladu s odredbama sporazuma
0 pristupu informacijskoj platformi potpisanog izmedu Korisnika i Operatora,
pri ¢emu za posljedice nastale unosom podataka od strane imenovanih osoba
Korisnika odgovara isklju¢ivo Korisnik;

- osigurati dostavu nominacija/renominacija u skladu s odredbama Pravila te
drugim zakonskim i podzakonskim propisima i aktima;

- predati u skladiste koli¢ine plina koje su u skladu sa zadnjom prihvacenom
nominacijom/renominacijom ;

- preuzeti iz skladista koli¢ine plina koje su u skladu sa zadnjom prihva¢enom
nominacijom/ renominacijom;

- obavijestiti Operatora o svakoj promjeni okolnosti koja je prethodila sklapanju
Ugovora ili koja je bitna za provedbu Ugovora;

- ograniciti ili obustaviti predaju plina u skladiste i/ili preuzimanje plina iz
skladiSta u slucaju da mu Operator dostavi obavijest o ograni¢enju ili prekidu
pruzanja usluga, temeljenu na Ugovoru i/ili na prisilnim propisima;

- prekinuti predaju plina u skladiste ako kvaliteta plina koju predaje u skladiste
ne zadovoljava uvjete kvalitete plina odredene vazecim Opcim uvjetima
opskrbe plinom i odredbama Pravila;

- postupati u skladu s odredbama zakona, akata i propisa iz ¢lanka 2. ovih OU.

Clanak 7.
NAKNADA ZA USLUGU SKLADISTENJA
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(1) Korisnik je obvezan placati Operatoru naknadu za koristenje sustava skladista plina prema
reguliranoj cijeni, kao i koriStenje ostalih usluga koje su predmet Pravila i Ugovora.

(2) Korisnik je obvezan Operatoru naknadu iz stavka 1. ovoga ¢lanka placati bez obzira je li
Korisnik doista koristio ugovorenu uslugu u iznosu koji odgovara ugovorenomu skladisnom
kapacitetu, dijelu ugovorenoga skladisnog kapaciteta ili uopée nije koristio ugovoreni
skladi$ni kapacitet.

(3) U slucaju bilo kakvih promjena vezanih uz iznose tarifnih stavki, iznos naknade za
koriStenje sustava skladiSta plina bit ¢e uskladen s izmjenama od dana stupanja na snagu
predmetne izmjene.

Clanak 8.
FAKTURIRANJE I PLACANIJE

(1) Nacin obracuna i visina naknade za koriStenje sustava skladiSta plina propisani su
odredbama vazeée Metodologije utvrdivanja iznosa tarifnih stavki za skladiStenje plina, a
visine tarifnih stavki propisane su vaze¢om Odlukom o visini tarifnih stavki za skladiStenje
plina.

(2) Obracun i racun za usluge skladistenja iz ¢lanka 7. OU Operator dostavlja Korisniku
najkasnije do 15. (petnaestog) dana u teku¢em mjesecu za prethodni mjesec, a Korisnik ga je
duzan platiti najkasnije do 25. (dvadeset petog) dana u mjesecu izdavanja racuna.

(3) Iznosi racuna obracunati na temelju odredbi stavka 1. ovoga ¢lanka uveéavaju se za porez
na dodanu vrijednost sukladno vaze¢im propisima u Republici Hrvatskoj na dan izdavanja
racuna.

(4) Ako posljednji dan roka placanja pada na dan kada je prema zakonu u Republici Hrvatskoj
neradni dan, kao posljednji dan roka placanja smatrat ¢e se sljedeci radni dan.

(5) Obveza pla¢anja smatra se izvrSenom na dan kada novac bude proknjizen na raunu
Operatora.

(6) Za svaki dan kasnjenja u placanju naknada iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Korisnik je, uz
duznu glavnicu, obvezan platiti i zakonsku zateznu kamatu prema stopi vazecoj u relevantno
vrijeme.

Clanak 9.
SREDSTVA OSIGURANIJA PLACANJA

(1) Radi osiguranja placanja bilo koje novéane trazbine Operatora na temelju Ugovora o
skladistenju plina, Korisnik je nakon primitka Potvrde o ugovorenoj usluzi, duzan bez odgode
tu Potvrdu potpisati i dostaviti sredstva osiguranja placanja navedena u Potvrdi o ugovorenoj
usluzi, a u skladu s odredbama ovoga ¢lanka.
(2) Sredstva osiguranja plac¢anja su:

- bankovna garancija;

- obi¢na zaduznica

- mjenica
(3) Za godisnje i visegodisnje ugovorene usluge skladistenja, a ovisno o bonitetu Korisnika,
Operator ¢e odluciti o potrebnim sredstvima osiguranja placanja koja ne mogu biti manja od
obi¢ne zaduznice izdane u skladu s odredbama Ovrsnog zakona, u visini od 50% (pedeset
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posto) vrijednosti godisnje naknade za koriStenje ugovorenog kapaciteta sustava skladista
plina, uve¢ano za PDV, a kojom Korisnik daje svoj pristanak da se zaplijene svi racuni
Korisnika koje ima kod pravnih osoba koje obavljaju poslove platnog prometa te da se novac
s tih racuna isplati Operatoru, odnosno da se provede neposredna ovrha na cjelokupnoj
imovini Korisnika radi podmirenja trazbine Operatora u iznosu nazna¢enom na obicnoj
zaduznici.

(4) Osim obi¢ne zaduznice, Operator u skladu s bonitetom Korisnika i procjeni rizika naplate
moze zatraziti dodatni instrument osiguranja placanja, a Korisnik ga je duzan dostaviti, i to:

- bankovnu garanciju, bezuvjetnu, neopozivu, bez prigovora i na prvi poziv, izdanu od
banke prihvatljive Operatoru, na iznos koji odgovara 10% (deset posto) ili 30%
(trideset posto) (ovisno o bonitetu Korisnika) od vrijednosti ukupno ugovorene
naknade za koriStenje sustava skladiSta plina za ugovoreno razdoblje, uvecano za
PDV. Bankovna garancija mora biti vazeca za cijelo vrijeme trajanja Ugovora te
minimalno 45 dana nakon isteka ugovornog razdoblja iz Potvrde o ugovorenoj usluzi;

- 2 (dvije) bjanko vlastite mjenice, s klauzulom ,,bez protesta® i mjeni¢no ocitovanje
ovjereno kod javnog biljeznika, izdano u skladu s vaze¢im propisima;

(5) Za kratkoroc¢ne i1 pojedinacne ugovorene usluge skladiStenja Korisnik je duzan dostaviti
obi¢nu zaduznicu izdanu sukladno odredbama Ovr$nog zakona, u visini od 100% (sto posto)
vrijednosti naknade za koriStenje ugovorenog kapaciteta sustava skladiSta plina za ugovoreno
razdoblje iz Potvrde o ugovorenoj usluzi, uveéano za PDV, kojom Korisnik daje svoj
pristanak da se zaplijene svi ra¢uni Korisnika koje ima kod pravnih osoba koje obavljaju
poslove platnog prometa te da se novac s tih racuna isplati Operatoru, odnosno provede
neposredna ovrha na cjelokupnoj imovini Korisnika radi podmirenja trazbine Operatora U
iznosu naznac¢enom na obi¢noj zaduznici.

(6) Sredstva osiguranja placanja iz ovog ¢lanka sastavni su dio Ugovora.

(7) U slucaju da Korisnik kasni s placanjem, Operator je ovlaSten koristiti bilo koje sredstvo
osiguranja pla¢anja koje se nalazi kod Operatora s bilo koje pravne osnove, a radi podmirenja
bilo kojeg potrazivanja Operatora nastalog na temelju Ugovora, u iznosu dospjeloga
nepodmirenog potraZivanja s ¢ime je Korisnik u cijelosti suglasan. Operator je ovlaSten
koristiti zaprimljena sredstva osiguranja placanja radi naplate bilo kojih trazbina Operatora
prema Korisniku, ukljucujuci i traZzbine koje bi nastale nakon prestanka Ugovora u odnosu na
koji su izdana, prema bilo kojoj osnovi.

(8) Za aktivirana (iskoriStena) sredstva osiguranja plac¢anja, Korisnik se obvezuje, u roku od 5
(pet) dana od dana aktiviranja sredstva osiguranja placanja, odnosno najkasnije 3 (tri) dana
prije isteka roka vazenja sredstva osiguranja placanja, uruéiti Operatoru nova sredstva
osiguranja placanja istovjetna iskoriStenim sredstvima osiguranja placanja, odnosno sredstvu
osiguranja plac¢anja kojemu isti¢e rok vazenja. U slucaju da sredstvo osiguranja placanja, ¢iji
rok trajanja istjece, nije zamijenjeno novim sredstvom osiguranja pla¢anja s rokom, sadrzajem
i visinom u skladu s ovim OU, Operator ima pravo naplatiti sredstva osiguranja plac¢anja prije
isteka njihova roka i tako napla¢en novac deponirati na poseban racun (bez obveze Operatora
da prima kamate na iznos depozita kod financijske ustanove u kojoj drzi depozit i bez obveze
Operatora da placa Korisniku bilo kakve kamate na depozit, a u sluaju da Operator prima
kamate na depozit, takve se kamate neCe automatski uraCunavati u ispunjenje obveza
Korisnika prema Ugovoru, nego ¢e se pripisivati iznosu ukupnog depozita) te ga koristiti pod
istim uvjetima pod kojima je Operator ovlasten koristiti sredstva osiguranja placanja u skladu
s ovim OU.

(9) Ako Operator smatra da sredstva osiguranja placanja predana Operatoru prema Ugovoru
nisu dostatna da osiguraju potrazivanja jer je bonitet Korisnika narusen ili je Korisnik
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ugovorio dodatne usluge skladistenja ili je doSlo do povecanja iznosa tarifnih stavki, na
zahtjev Operatora Korisnik je obvezan predati Operatoru dodatna sredstva osiguranja
placanja, prema izboru Operatora, a kojima ¢e se osigurati rizik naplate potrazivanja
Operatora.

(10) Ako Korisnik ili bilo koja ovlastena treca osoba (primjerice: jamac iz nekog od
ugovorenih sredstva osiguranja placanja) osporavaju valjanost ugovorenog sredstva
osiguranja plac¢anja, Korisnik je duzan osporeno sredstvo osiguranja placanja na zahtjev
Operatora zamijeniti istovjetnim valjanim sredstvom osiguranja placanja koje predvidaju ovi
OU 1 Ugovor te koje ¢e biti prihvatljivo Operatoru, u roku od 5 (pet) dana od primitka pisanog
poziva Operatora. U slucaju da sredstvo osiguranja placanja, ¢ija je valjanost osporena, nije
zamijenjeno novim sredstvom osiguranja plac¢anja s rokom, sadrzajem i iznosom u skladu s
ovim OU, Operator ima pravo naplatiti sredstva osiguranja placanja prije isteka njihova roka i
tako napla¢en novac deponirati na poseban racun (bez obveze Operatora da prima kamate na
iznos depozita kod financijske ustanove u kojoj drzi depozit i bez obveze Operatora da placa
Korisniku bilo kakve kamate na depozit, a u slucaju da Operator prima kamate na depozit,
takve se kamate neée automatski ura¢unavati u ispunjenje obveza Korisnika prema Ugovoru o
skladiStenju plina, nego ¢e se pripisivati iznosu ukupnog depozita) te ga koristiti pod istim
uvjetima pod kojima je Operator ovlasten koristiti sredstva osiguranja plac¢anja u skladu s
ovim OU.

(11) U slu¢aju da Korisnik Operatoru ne preda ugovoreno sredstvo osiguranja placanja u roku
koji je u skladu s rokovima iz ovoga ¢lanka ili u slu¢aju da Korisnik ne uruci Operatoru novo
sredstvo osiguranja placanja u skladu sa stavkom 8. ovoga ¢lanka, takvo postupanje Korisnika
smatrat ¢e se bithom povredom obveza iz Ugovora te ¢e Operator biti ovlasten raskinuti
Ugovor u skladu s ¢lankom 16. stavkom 11. ovih OU i/ili ograniditi ili prekinuti pruzanje
ugovorene usluge u skladu s ¢lankom 13. ovih OU.

Clanak 10
ZALOZNO PRAVO

(1) Sukladno odredbama op¢ih propisa kojima se ureduju obvezni odnosi ugovornih strana
vezani uz uslugu skladistenja, Operator ima zalozno pravo na plinu u vlasni§tvu Korisnika za
svoje trazbine iz Ugovora 1 ostale trazbine nastale u vezi s pruzanjem usluga skladistenja
plina.

(2) Operator ima pravo zadrzati u skladistu uskladisteni plin u vlasnistvu Korisnika sve do
potpunog namirenja trazbina iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Clanak 11.
ODGOVORNOST

(1) U skladu s odredbama ovoga ¢lanka, prilikom utiskivanja plina rizik vezan uz prirodni
plin prelazi s Korisnika na Operatora na ulazu u skladiste. Prilikom povlacenja plina rizik
vezan uz prirodni plin prelazi s Operatora na Korisnika na izlazu iz skladista.

(2) Operator odgovara samo za $tetu nastalu kao posljedicu njegove krivnje.

(3) Korisnik bez ograni¢enja odgovara za svu $tetu koju pretrpi Operator koji je u skladise
predao plin izvan standardne kvalitete propisane Opéim uvjetima opskrbe plinom te se
obvezuje braniti i obestetiti Operatora u slucaju bilo kakvih zahtjeva tre¢ih osoba.
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Clanak 12.
VISA SILA

(1) Ugovorne strane oslobadaju se obveza za neispunjenje ili zakasnjelo ispunjenje svojih
obveza ako je do neispunjenja, odnosno zakasnjelog ispunjenja doslo zbog nastupa vise sile, u
smislu odredbi Zakona o energiji.

(2) Ako ispunjenje ugovorne obveze (izuzevsi placanja dospjelih obveza) jedne ugovorne
strane postane trajno i potpuno nemoguce, prestaje i obveza druge ugovorne strane, a u
odnosu na Ugovor smatrat ¢e se da je on prestao vrijediti prema sili zakona.

(3) Ako je ispunjenje ugovorne obveze (izuzevsi placanja dospjelih obveza) jedne ugovorne
strane postalo samo djelomice nemoguée, ugovorna strana koju je pogodio takav dogadaj
duzna je odmah usmenim putem (telefonski), a pisanim putem najkasnije u roku od tri 3 (tri)
dana od dana nastanka/prestanka dogadaja, izvijestiti o tome drugu ugovornu stranu te joj, po
mogucénosti, predociti relevantne dokaze iz kojih se moze utvrditi nastupanje ovakvog
dogadaja i njegove posljedice, opseg i procijenjena duljina trajanja nemoguénosti ispunjenja
ugovorne obveze. Ugovorna strana koja ne postupi u skladu s navedenim, odgovorna je
drugoj ugovornoj strani za Stetu koju ova pretrpi zbog propusta podnosSenja takve obavijesti.

(4) Ako trajanje okolnosti vise sile prelazi 30 (trideset) kalendarskih dana od dana proglasenja
vise sile, a ugovorne se strane drugacije ne dogovore, bilo koja ugovorna strana ima pravo
pismenim putem zatraziti raskid Ugovora bez Stetnih pravnih posljedica.

(5) U slucaju raskida prema gore navedenim odredbama, ugovorne su strane duzne podmiriti
sve dokumentirane troskove nastale do dana raskida.

Clanak 13.

OGRANICENJE, ODNOSNO PREKID USLUGE SKLADISTENJA ZBOG
NEISPUNJENJA UGOVORNIH OBVEZA

(1) U slu¢aju da Korisnik ne ispuni ili zakasni s ispunjenjem bilo kojih obveza na temelju
ovih OU i Ugovora, osobito, ali ne isklju¢ivo: obveza vezanih uz placanje naknade za
koriStenje sustava skladiSta plina te obveza predaje sredstava osiguranja placanja, Operator
ima pravo, uz prethodnu obavijest Korisniku koju on mora primiti najmanje 24 (dvadeset
Cetiri) sata prije ogranicenja ili prekida pruzanja usluge skladistenja:

- ograniCiti ili prekinuti pruzanje usluge skladiStenja u slucaju da ukupan dospjeli dug
Korisnika odgovara visini od najmanje 1 (jedne) mjeseéne naknade za koristenje
sustava skladista plina ili Operator biljeZi nepodmirena potrazivanja Korisnika koji s
pla¢anjem novcanih obveza kasni viSe od 30 (trideset) dana, a nakon ispunjenja bilo
kojeg od navedenih uvjeta; ili

- ogranicCiti ili potpuno prekinuti pruzanje ugovorenih usluga skladistenja u slucaju
povreda obveza iz ¢lanka 9. ovih OU, pocevsi najranije 5 (pet) dana nakon isteka
rokova za dostavu, odnosno obnovu sredstava osiguranja plac¢anja iz navedenog ¢lanka
9. ovih OU.

(2) Prekid ili ograniCenje pruzanja usluga skladistenja plina u skladu sa stavkom 1. ovoga
Clanka moze trajati sve dok Korisnik u cijelosti ne ispuni obvezu iz Ugovora radi Cije je
povrede ograniceno ili prekinuto pruzanje usluga skladistenja.
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(3) U slucaju da Operator na temelju odredbi ovoga ¢lanka prekine ili ograni¢i pruzanje
usluge skladiStenja zbog skrivljenog ponasSanja Korisnika ili s njime povezane bilo koje trece
osobe, Korisnik je u svakome pojedinom slu¢aju ograni¢enja ili prekida pruzanja usluge
skladiStenja od strane Operatora duzan Operatoru platiti iznos cjelokupne naknade za
koriStenje sustava skladiSta plina za mjesece u kojima je Operator prekinuo pruzanje usluge
skladiStenja, a koju bi trebao platiti da je usluga skladistenja pruzena kako je ugovorena, bez
da se time ograni¢avaju druga prava Operatora koja Operator ima na temelju ovih OU,
Ugovora ili ostalih primjenjivih zakonskih propisa.

(4) Sklapanjem Ugovora Korisnik potvrduje da je suglasan da su razlozi navedeni u stavku 1.
ovoga clanka opravdani razlog za ograni¢enje ili prekid pruzanja usluge skladistenja. U
sluaju ograni¢enja ili prekida pruzanja usluge skladiStenja sukladno odredbama ovoga
¢lanka, Operator nece biti odgovoran za bilo kakvu §tetu koju bi mogao pretrpjeti Korisnik ili
trece osobe, s ¢ime je Korisnik suglasan te se obvezuje braniti i obestetiti Operatora u slucaju
bilo kakvih zahtjeva tre¢ih osoba.

Clanak 14.

OGRANICENJE, ODNOSNO PREKID PRUZANJA USLUGA NA TEMELJU ZAKONA |
PODZAKONSKIH AKATA

(1) Operator je ovlasten ograniciti i/ili prekinuti pruzanje usluga koje su predmet ovih OU i
Ugovora, ukljuéujuci i privremeno ogranic¢enje i/ili prekid utiskivanja ili povlac¢enja plina
kako bi osigurao redoviti pogon sustava skladi$ta plina, postuju¢i uvjete sigurnosti i ravnoteze
te uzimaju¢i u obzir ispunjavanje obveze javne usluge; kao i iz drugih razloga iz kojih je
duzan ili ovlasten ograni€iti i/ili prekinuti pruzanje usluga skladiStenja u skladu s vaze¢im
zakonskim i podzakonskim aktima.

(2) Ogranicenje i/ili prekid pruzanja usluga koje su predmet ovih OU i Ugovora o skladistenju
plina, sto ukljucuje i pravo ogranicenja i/ili prekida usluge skladistenja, obavlja se kako je to
propisano relevantnim propisima.

Clanak 15.
IZVANREDNE SITUACIJE I HITNI SLUCAJEVI

(1) U slucaju izvanredne situacije koja ugrozava siguran i uinkovit rad skladista i/ili
integritet sustava, Operator ¢e poduzeti hitne mjere koje mogu obuhvacati, izmedu ostaloga |
prekid i/ili ograni¢enje pruzanja usluge skladistenja. Korisnici pogodeni prekidom i/ili
ograni¢enjem usluge 1 Agencija bit ¢e u $to kracem roku obavijeSteni o incidentnom
dogadaju, kao i o predvidenom trajanju prekida i/ili ograni¢enja pruzanja usluge skladistenja.
(2) Tijekom kriznog stanja Operator upravlja skladistem na temelju posebnih propisa kojima
se ureduje sigurnost opskrbe plinom.

Clanak 16.
TRAJANIJE I RASKID UGOVORA O SKLADISTENJU

(1) Ugovor stupa na snagu danom potpisa obiju ugovornih strana te traje do datuma zavrsetka
usluge, navedenog u Potvrdi o ugovorenoj usluzi. Ako je Korisnik ugovorio vise usluga,
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Ugovor ¢e biti na snazi do najkasnijeg datuma zavrSetka usluge, navedenog u nekoj od
vazec¢ih Potvrda o ugovorenoj usluzi.

(2) Usluga skladiStenja moze biti ugovorena na godi$njoj i viSegodi$njoj razini.
(3) Pojedinac¢ne usluge skladiStenja mogu biti ugovorene na kratkoro¢noj razini. Pojedinacne
usluge prestaju s datumom navedenim u Potvrdi o ugovorenoj usluzi.

(4) Korisnik ima pravo raskinuti Ugovor u cijelosti ili u odnosu na pojedinu ugovorenu uslugu
bez skrivljenog ponaSanja Operatora putem pisane obavijesti o raskidu upucene drugoj
ugovornoj strani preporu¢enom posiljkom s povratnicom ili dostavljene na neki drugi nacin
na koji se moze sa sigurnoSc¢u utvrditi datum primitka obavijesti, a pod uvjetima iz stavka 6.
ovoga ¢lanka.

(5) Korisnik je u pisanoj obavijesti duzan izri¢ito navesti odnosi li se raskid na sve usluge
obuhvacene Ugovorom ili samo na pojedine usluge. U slu¢aju raskida duzan je to¢no navesti,
broj Potvrde o ugovorenoj usluzi za koju se Ugovor raskida. Samo u sluc¢aju da Korisnik u
pisanoj obavijesti o raskidu Ugovora izri¢ito navede da se raskid odnosi samo na pojedinu
uslugu, odnosno Potvrdu o ugovorenoj usluzi, smatrat ¢e se da Ugovor o skladiStenju plina u
odnosu na ostale ugovorene usluge ostaje na snazi.

(6) Korisnik ima pravo raskinuti Ugovor u odnosu na pojedine usluge pod ovim uvjetima:

- Za ugovorene kratkoro¢ne usluge u svako doba na temelju prethodne pisane obavijesti o
raskidu, uz otkazni rok od 30 dana racunaju¢i od dana kada je Operator zaprimio
obavijest o raskidu i uz obvezu pla¢anja naknade Stete Operatoru u iznosu koji odgovara
vrijednosti od 100% (sto posto) iznosa naknade za koristenje sustava skladista plina za
ugovorenu uslugu skladistenja, koju bi Korisnik bio duzan platiti Operatoru za razdoblje
od dana nastupa raskida Ugovora, a sukladno prethodnom stavku pa do isteka razdoblja
vazenja Ugovora navedenog u Potvrdi o ugovorenoj usluzi.

- Za ugovorene godiSnje i viSegodiSnje usluge: na temelju prethodne pisane obavijesti o
raskidu, dostavljene najmanje 6 (Sest) mjeseci prije pocetka sljedece skladisne godine,
raskid ugovora pocinje proizvoditi pravne u¢inke u 6:00 sata posljednjeg dana skladi$ne
godine u kojoj je Operatoru dostavljena obavijest o raskidu. Korisnik je u tom slucaju
duzan uplatiti naknadu Stete Operatoru koja odgovara vrijednosti od 90% (devedeset
posto) iznosa naknade za koriStenje sustava skladista plina za ugovorene usluge
skladiStenja od nastupa raskida Ugovora do isteka razdoblja vazenja Ugovora navedenog
u Potvrdi o ugovorenoj usluzi.

(7) Dospijece placanja naknade Stete koju je Korisnik duZan podmiriti Operatoru sukladno
ovom ¢lanku iznosi 15 dana od dana na koji je Korisnik primio obavijest Operatora o iznosu
naknade Stete koju je duZzan podmiriti.

(8) Ako Korisnik raskida Ugovor koji obuhvaca vise razli¢itih usluga ili ako se raskid odnosi
na viSe pojedinacnih usluga, duzan je Operatoru nadoknaditi Stetu u skladu s gore navedenim
pravilima posebno za svaku pojedinu uslugu.

(9) Ako Operator uspije djelomiéno ili u cijelosti prodati skladisni kapacitet koji je bio
predmet valjano raskinute viSegodiSnje usluge skladistenja sukladno stavku 6. ovoga c¢lanka,
za razdoblje od nastupa raskida Ugovora do isteka ugovornog razdoblja iz Potvrde o
ugovorenoj usluzi, na primarnom trzistu drugom Korisniku, odgovarajuc¢i iznos naknade Stete
(ovisno o tome je li Operator uspio prodati cjelokupni skladisni kapacitet ili samo dio
kapaciteta koji se odnosio na preostalo ugovorno razdoblje od raskida Ugovora o skladistenju
plina do isteka ugovornog razdoblja iz Potvrde o ugovorenoj usluzi) koji je Korisnik
prethodno podmirio Operatoru bit ¢e nakon odbitka troskova Operatora nadoknaden od strane
Operatora Korisniku koji je raskinuo Ugovor, u roku od 15 (petnaest) dana od sklapanja
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Ugovora s drugim Korisnikom i primitka odgovarajucih sredstava osiguranja plac¢anja od
takvoga drugog Korisnika (ovisno koji dogadaj nastupi kasnije).

(10) Svaka ugovorna strana ima pravo raskinuti Ugovor putem pisane obavijesti o raskidu,
upucene drugoj ugovornoj strani preporu¢enom posiljkom s povratnicom, u slucaju da druga
ugovorna strana u bilo kojem pogledu ne ispunjava bilo koju od svojih obveza prema
Ugovoru i ovim OU koji su njegov sastavni dio. U obavijesti o raskidu ugovorna strana koja
raskida Ugovor duzna je drugoj ugovornoj strani ostaviti naknadni rok za ispunjenje, koji ne
moze biti kraéi od 15 (petnaest) dana od dana primitka pisane obavijesti 0 raskidu, osim u
nize navedenim slu¢ajevima. AKo druga ugovorna strana ne ispravi takav propust u
ostavljenome naknadnom roku za ispunjenje, smatra se da je Ugovor raskinut prema samom
zakonu s prvim idu¢im danom nakon isteka naknadnog roka za ispunjenje. Na raskid Ugovora
sukladno ovom stavku na odgovarajuéi Se nacin primjenjuju odredbe stavka 6. ovoga ¢lanka.

(11) Operator ima pravo raskinuti Ugovor pod ovim uvjetima:

- ako Korisnik nije platio jednu dospjelu mjese¢nu naknadu za koristenje sustava skladista
plina ili bilo koji drugi dospjeli iznos duga po Ugovoru, a taj propust nije ispravljen
unutar naknadnog roka od 15 (petnaest) dana nakon $to je Korisnik primio pisanu
opomenu radi neplac¢anja i namjeru da se iz tog razloga raskine Ugovor;

- ako Korisnik ne dostavi bilo koje ugovoreno sredstvo osiguranja plac¢anja iz Ugovora,
definirano na nacin i prema uvjetima iz ¢lanka 9. ovih OU, a taj propust nije ispravljen
unutar naknadnog roka od 5 (pet) dana nakon §to je Korisnik primio pisanu obavijest o
raskidu;

- ako Korisnik ne obnovi bilo koje ugovoreno sredstvo osiguranja plac¢anja iz Ugovora o
skladistenju plina na nacin i prema uvjetima iz ¢lanka 9. stavka 8. ovih OU, a taj propust
nije ispravljen unutar naknadnog roka od 5 (pet) dana nakon §to je Korisnik primio
pisanu obavijest o raskidu;

- ako Korisnik ne zamijeni osporeno sredstvo osiguranja pla¢anja na zahtjev Operatora
istovjetnim valjanim sredstvom osiguranja plac¢anja u skladu s ¢lankom 9. stavkom 10.
ovih OU, a taj propust nije ispravljen unutar naknadnog roka od 5 (pet) dana nakon $to je
Korisnik primio pisanu obavijest o raskidu;

- ako se izjave ili jamcenja koje je Korisnik dao u Ugovoru i ovim OU pokaZu neto¢nima;
ili

- ako: (i) je podnesen prijedlog za otvaranje ste¢ajnog postupka protiv Korisnika; ili je
nadlezni sud donio pravomoéno rjeSenje o otvaranju stecajnog ili prethodnoga stecajnog
postupka protiv Korisnika, ili je podnesen prijedlog za pokretanje postupka predstecajne
nagodbe, ili je otvoren postupak predstecajne nagodbe nad Korisnikom; ili (ii) Korisnik
prekine placanje svih ili neke grupe svojih dugova ili objavi namjeru da to ucini; (ii1)
Korisnik ili njegovi ¢lanovi/dioni¢ari donesu odluku o podnosenju zahtjeva za pokretanje
postupka predstecajne nagodbe ili steCajnog postupka ili likvidacije Korisnika; ili (iv)
Korisnik prestane s poslovanjem te ova okolnost potraje 5 (pet) uzastopnih dana ili
ukupno 20 (dvadeset) dana u bilo kojoj kalendarskoj godini. U slu€aju nastupa bilo kojeg
dogadaja iz ove alineje, Operator je ovlasten raskinuti Ugovor bez ostavljanja naknadnog
roka za ispunjenje.

(12) Ako Operator raskida Ugovor u skladu s gore navedenim odredbama na odgovarajuci ¢e
se nacin primijeniti odredbe stavka 5. ovoga ¢lanka.

Clanak 17.
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(1) Korisnik je duzan povuéi cjelokupnu koli¢inu plina iz skladiSta prije isteka roka trajanja
ugovorene usluge.

(2) Ako Korisnik ne povuce cijelu koli¢inu plina iz sustava skladiSta plina, Operator ¢e na
temelju otvorenog postupka prodaje najpovoljnijem ponuditelju prodati koli¢inu plina koja
nije povucena.

(3) 1z prihoda od prodaje plina koji Korisnik nije povukao sa skladi$ta do isteka Ugovora,
Operator ¢e odbiti sljedecée stavke, a ostatak sredstava predati Korisniku bez odgode:

- cijenu nestandardne usluge prodaje nepovucenog plina;
- bilo kakvu stetu koju je Operator pretrpio zbog nepovlacenja plina.

Clanak 18.
OBAVIJESTI

(1) Osim ako nije drugacdije izri¢ito navedeno, svaka obavijest i zahtjev moraju biti u pisanu
obliku i smatrat ¢e se da su valjano dostavljeni ako su dostavljeni drugoj ugovornoj strani
postom, telefaksom, putem elektronicke poste ili na ruke u skladu s odredbama Ugovora.

(2) Osim ako nije drugacije ugovoreno ovim OU, smatrat ¢e se da je dostava obavijesti ili
drugog priopéenja uredno izvrSena:

- ako se dostava obavlja postom ili kurirskom sluzbom: istekom 2 (dva) radna dana od
dana kada su obavijest ili drugo priopéenje predani posti putem preporucene posiljke s
povratnicom ili kurirskoj sluzbi;

- ako se dostava obavlja putem telefaksa: na dan kada je na telefaks potvrdi navedeno
uspjeSno slanje pismena na broj telefaksa naznaen u Ugovoru, odnosno Potvrdi o
ugovorenoj usluzi, s time da ako se takva potvrda primitka dogodi nakon 16:00 sati bilo
kojeg dana, obavijest ¢e se smatrati zaprimljenom u 8:00 sati sljedec¢eg radnog dana
nakon dana primitka potvrde;

- ako se dostava obavlja putem elektroni¢ke poste: na dan kada je na adresu elektronicke
poste posiljatelja stigla potvrda o uspje$noj isporuci elektronicke poste na adresu
primatelja naznacenu u Ugovoru, odnosno Potvrdi o ugovorenoj usluzi, s time da ako se
takva potvrda primitka dogodi nakon 16:00 sati bilo kojeg dana, obavijest ¢e se smatrati
zaprimljenom u 8:00 sati sljedeceg radnog dana nakon dana primitka potvrde;

- ako se dostava obavlja na ruke na adresu iz Ugovora: na dan koji je na obavijesti ili
drugom priop¢enju naznafen uza zig i potpis kojim se potvrduje primitak (urucenje)
posiljke.

Clanak 19.
POVJERLJIVOST

(1) Ugovorne strane suglasno utvrduju da se podaci iz Ugovora smatraju poslovnom tajnom i
da se kao takvi nece otkrivati ili uciniti dostupnima tre¢im stranama bez prethodnoga pisanog
odobrenja druge ugovorne strane niti iskoristavati u namjene koje prelaze okvire izvrSenja
Ugovora o skladiStenju plina.

Ugovorna strana koja je neovlasteno ucinila dostupnom informaciju koja se prema Ugovoru
smatra povjerljivom, odgovorna je drugoj ugovornoj strani za time pretrpljenu Stetu.

(2) Medutim, prethodna pisana suglasnost druge ugovorne strane nece biti potrebna u slucaju
kad ugovorna strana otkriva povjerljive informacije:
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- povezanom poduzecu, pod uvjetom da osigura da se povjerljivi podaci ¢uvaju u tajnosti,
ili

- bilo kojem drzavnom tijelu ili bilo kojoj drzavnoj ili regulatornoj agenciji koje imaju
nadleznost nad Operatorom, ili

- u mjeri u kojoj je potrebno u skladu s vaze¢im zakonima, pravilima i propisima ili na
sudski poziv ili drugi upravni postupak, ili

- povezanom operatoru transportnog sustava, pod uvjetom da koristiti razumne napore
kako bi osigurala da i operator transportnog sustava podatke ¢uva u tajnosti.

(3) Ugovorna strana koja je neovlasteno ucinila dostupnom informaciju koja se prema
Ugovoru smatra povjerljivom, odgovara drugoj ugovornoj strani za time pretrpljenu Stetu.

(4) Obveza ¢uvanja povjerljivosti podataka ostaje na snazi 2 (dvije) godine nakon prestanka
vazenja, odnosno raskida Ugovora.

Clanak 20.
INFORMACIJE

(1) Ugovorne strane u svakom ¢e trenutku medusobno izmjenjivati sve informacije koje su
potrebne ili korisne svakoj ugovornoj strani kako bi ostvarile svoja prava i izvrsile svoje
obveze prema ovom Ugovoru.
(2) Korisnik ¢e tijekom trajanja Ugovora o skladistenju plina redovito informirati Operatora o
svakoj vaznijoj promjeni svoje sposobnosti da izvrSava obveze iz Ugovora o skladiStenju
plina, a svako ne pruzanje takve informacije Operatoru u razumnome vremenskom razdoblju
smatrat ¢e se znatnim krsenjem Korisnikovih obveza prema Ugovoru.
(3) Tijekom trajanja Ugovora Korisnik ¢e Operatoru pravodobno dostavljati, odnosno
osigurati dostavu ovih to¢nih podataka:
- podataka potrebnih za fakturiranje;
- svih dostupnih podataka o dogadajima koji utje¢u na Korisnika i eventualno utjeCu na
mogucnost utiskivanja plina u skladiste ili mogucénost povlacenja plina iz skladista;
- nominacija koje su u skladu s koli¢inama plina nominiranima i operatoru transportnog
sustava.
(4) Razmjena podataka obavljat ¢e se i putem informacijske platforme Operatora o ¢emu ¢e
Korisnik i Operator potpisati poseban sporazum.

Clanak 21.
NEVALJANOST POJEDINIH ODREDBI

Ako bilo koja od odredbi ovih OU jest ili ¢e postati nevazeca, neprovediva ili nezakonita u
cijelosti ili djelomi¢no, takva ¢e se odredba nakon odobrenja Agencije zamijeniti valjanom i
provedivom odredbom te nece imati utjecaja na valjanost ostalih odredbi ovih OU.

Clanak 22.
PRIJENOS UGOVORA | USTUPANJE PRAVA

Korisnik niti Operator ne mogu djelomi¢no niti u cijelosti prenijeti Ugovor o skladistenju
plina niti ustupiti prava iz Ugovora o skladistenju plina bez prethodnoga pisanog pristanka
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druge ugovorne strane. Postupak ustupanja i prijenosa pojedinih prava iz Ugovora o
skladiStenju plina u slu¢aju kada Korisnik prodaje kapacitet na sekundarnom trzistu detaljnije
je reguliran Pravilima.

Clanak 23.
UPRAVLJANJE ZAGUSENJIMA

(1) Na temelju odredbi Zakona i Pravila, a radi osiguranja u¢inkovitog koristenja skladisnih
kapaciteta, Operator provodi proaktivne mjere upravljanja zaguSenjem:

- uzimajuéi u obzir integritet sustava, Operator Korisnicima nudi maksimalni radni
volumen, maksimalne kapacitete utiskivanja i maksimalne kapacitete povlacenja;

- Operator nudi i razvija usluge koje su uskladene s potrebama trzista;

- Operator na ne diskriminirajudi i transparentan nac¢in raspodjeljuje skladisne kapacitete
kao $to je opisano u Pravilima i Postupku raspodjele standardnih paketa skladisnog
kapaciteta, objavljenom na internetskoj stranici Operatora;

- Operator poti¢e Korisnike da prema nacelu ,Koristi ili prodaj* optimiziraju koristenje
skladis$nih kapaciteta;

- Operator nudi uslugu koristenja prekidivoga nenominiranog kapaciteta na dnevnoj razini
koja omogucava Korisnicima da na prekidivoj osnovi koriste kapacitet utiskivanja ili
kapacitet povlacenja koji ne koriste drugi Korisnici.

Clanak 24.
PROMJENA PROPISA

(1) Imajuéi u vidu da se propisi vezani uz energetsku djelatnost skladiStenja plina stalno
razvijaju, Korisnik prihvaca da se, ako za vrijeme trajanja Ugovora dode do izmjene vazecih
zakonskih ili podzakonskih propisa zbog bilo kakve promjene u vaZe¢em regulatornom
okviru, takva promjena automatski primijeni na Ugovor koji je na snazi u vrijeme stupanja na
snagu izmjena zakonskih, odnosno podzakonskih propisa. Takve ¢e promjene imati prednost
u primjeni ispred ovih OU.

(2) Ako pojedine odredbe ovih OU zahtijevaju izmjenu i/ili dopunu, Operator ¢e na vlastiti
prijedlog ili na zahtjev Agencije napraviti izmjene i dopune te postupiti sukladno ¢lanku 76.
Pravila.

Clanak 25.
MJERODAVNO PRAVO I RJESAVANJE SPOROVA

(1) Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo.

(2) Ugovorne su strane suglasne da ¢e sve eventualne sporove iz Ugovora ponajprije nastojati
rijesiti mirnim putem.

(3) Ugovorne su strane suglasne da, ovisno o prirodi i vaznosti problema, njegovu
razmatranju pristupe odmah, odnosno u razumnu vremenu.

(4) Ako ugovorne strane ne uspiju rijesiti nastali spor ili problem medusobnim dogovaranjem,
za rjeSavanje spora nadleZan je stvarno nadleZan sud u Zagrebu.
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(5) Ne dovodeci u pitanje nadleznost suda, Korisnik u skladu s ¢lankom 82. Zakona moze
dostaviti prigovor Agenciji.

(6) Ugovor i ovi OU osim u hrvatskoj verziji mogu biti sastavljeni i u i engleskoj verziji, a u
slu¢aju nepodudarnosti izmedu hrvatske i engleske verzije mjerodavna je hrvatska verzija.

Clanak 26.
ZAVRSNE ODREDBE

(1) Ovi OU sastavni su dio Pravila i stupaju na snagu danom stupanja na snagu Pravila te se
primjenjuju na sve vazeée Ugovore koji su sklopljeni prije stupanja na snagu ovih OU.

(2) Operator ima pravo predloziti izmjene i dopune OU, 0sobito ako takve izmjene odrazavaju
prakti¢no iskustvo u radu, uobicajenu poslovnu praksu ili u slu¢aju promjene u vrsti i opsegu
usluga koje pruza.

(3) Sve buduce izmjene i/ili dopune ovih OU donosit ¢e se prema proceduri za donoSenje
Pravila, a bit ¢e objavljene na internetskim stranicama Operatora i Agencije.
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PRILOG 2. POSTUPAK RASPODJELE STANDARDNIH PAKETA SKLADISNOG
KAPACITETA

Energetski subjekt koji temeljem Zakona ostvaruje pravo na pristup sustavu skladista plina (u
daljnjem tekstu: Podnositelj) operatoru sustava skladista plina (u daljnjem u tekstu: Operator)
podnosi zahtjev za rezervaciju odredenog broja standardnih paketa skladisnog kapaciteta (U
daljnjem u tekstu: Zahtjev) u rokovima propisanim Pravilima kori$tenja sustava skladiSta
plina. Nakon zaprimanja Zahtjeva, Operator obavlja raspodjelu godisnje raspolozivog broja
standardnih paketa skladiSnog kapaciteta (u daljnjem tekstu: SBU - od engl. Standard bundled
unit) na godiSnjoj razini za razdoblje od najmanje jedne skladiSne godine i najviSe pet
skladi$nih godina. Broj raspolozivih SBU-a za svaku godinu odreduje Operator.

Operator ¢e odbaciti Zahtjeve uz koje Podnositelji nisu dostavili priloge iz ¢lanka 40. stavka
7. Pravila koriStenja sustava skladista plina.

Temeljem Odluke Vlade Republike Hrvatske. o odredivanju prioriteta prilikom provodenja
postupka za raspodjelu kapaciteta sustava skladista plina opskrbljivacu na veleprodajnom
trziStu plina od 27. veljace 2014., Operator opskrbljivacu na veleprodajnom trzistu plina na
rok iz navedene odluke dodjeljuje 70% raspolozivih SBU-a.

Operator je operatoru transportnog sustava duzan osigurati traZzene kapacitete sustava
skladiSta plina za potrebe koriStenja operativne zalihe, nakon ¢ega preostali broj raspolozivih
SBU-a raspodjeljuje ostalim Podnositeljima temeljem ovoga postupka raspodjele SBU-a.

OPCA PRAVILA RASPODJELE SBU-a

1. Ako je broj raspolozivih SBU-a ve¢i ili jednak od ukupno zahtijevanog broja SBU-a za
odredenu skladisnu godinu, Operater raspodjeljuje raspolozivi broj SBU-a u skladu sa
Zahtjevima Podnositelja.

2. Ako je broj raspolozivih SBU-a manji od ukupno zahtijevanog broja SBU-a za odredenu
skladisnu godinu raspodjela raspolozivih SBU-a obavlja se proporcionalno zahtijevanom
broju SBU-a svakog Podnositelja u odnosu na raspolozivi broj SBU-a prema ovim pravilima:

» Ako rezultat proporcionalne raspodjele nije cijeli broj, dodijeljeni broj SBU-a je prvi manji
cijeli broj (decimalne znamenke se odbacuju).

» Ako navedenim postupkom nije raspodijeljen ukupno raspolozivi broj SBU-a, preostali
broj SBU-a se ponovno raspodjeljuje Podnositeljima, pri ¢emu se svakom Podnositelju moze
dodijeliti maksimalno jedan dodatni SBU.

Dodatni SBU dodijeliti ¢e se Podnositelju sa najve¢im brojem iza decimalnog zareza, zatim
Podnositelju sa slijede¢em najve¢im brojem iza decimalnog zareza, itd.

Ako dva ili vise Podnositelja imaju jednak broj iza decimalnog zareza tada se raspodjela
preostalih SBU-a provodi na sljedeci nacin:

0 ako je preostali broj SBU-a dostatan da se svakom Podnositelju s jednakim brojem iza

decimalnog zareza dodijeli po jedan SBU, svakom Podnositelju ¢e se i dodijelit po jedan
SBU;
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0 ako preostali broj SBU-a nije dostatan da se svakom Podnositelju sa istim brojem iza
decimalnog zareza dodijeli po jedan SBU, SBU ¢e se dodjeljivati redom Podnositeljima s
veé¢im ukupnim brojem zahtijevanih SBU-a u cijelom petogodisnjem razdoblju;

0 ako dva ili vise Podnositelja imaju jednake brojeve iza decimalnog zareza i jednaki broj
zahtijevanih SBU-a u cijelom petogodisnjem razdoblju, a nije mogucée svima dodijeliti po
jedan SBU, tada se dodatni SBU neée dodijeliti niti jednom od navedenih Podnositelja.

3. Ako nakon provedene raspodjele SBU-a u skladu s prethodnom to¢kom 2. opéih pravila
raspodjele SBU-a, pojedinim Podnositeljima bude dodijeljen broj SBU-a koji je manji od
zahtijevanog minimalnog obvezujuceg broja SBU-a, Operator ¢e postupak raspodjele SBU-a
za te Podnositelje ponoviti s ciljem da $to ve¢em broju Podnositelja pokusa dodijeliti
minimalni obvezujuc¢i broj SBU-a, pri ¢emu ¢e Podnositelje rangirati na nacin da:

* Podnositel] s manjim minimalnim obvezuju¢éim brojem SBU-a ima prioritet pred
Podnositeljem s ve¢im minimalnim obvezujué¢im brojem SBU-g;

U slucaju da ima nekoliko Podnositelja s jednakim minimalnim obvezujué¢im brojem SBU-
a tada ¢e se prednost kod rangiranja dati Podnositelju s ve¢im ukupnim brojem zahtijevanih
SBU-a u cijelom petogodisnjem razdoblju.

Iz postupka ponovljene raspodjele SBU-a izbaciti ¢e se redom Podnositelji s nizim rangom, a
postupak raspodjele SBU-a ponavljati ¢e se po potrebi sve dok broj preostalih nerasporedenih
SBU-a bude manji od minimalnog obvezujuéeg broja SBU-a onog Podnositelja koji je prema
rangu sljede¢i na redu.

Ako su dva ili vise Podnositelja jednako rangirani, a svima nije moguce dodijeliti minimalni
obvezujuci broj SBU-a, ni jednom od njih nece se dodijeliti niti jedan SBU.

RASPODJELA SBU-a PO GODINAMA

Budu¢i da se Zahtjev na godi$njoj razini moze podnijeti za razdoblje od najmanje jedne
skladi$ne godine i najvise pet skladisnih godina, raspodjela raspolozivih SBU-a obavlja se
najvise u pet krugova. Postupak zapocinje raspodjelom za petogodi$nje razdoblje odnosno za
najduze razdoblje za koje je Operator zaprimio Zahtjeve.

1. krug raspodjele SBU-a

U prvi krug raspodjele SBU-a ulaze Podnositelji sa Zahtjevom za razdoblje od svih pet
godina.

U skladu s op¢im pravilima raspodjele SBU-a, prvo se obavlja raspodjela za petu godinu,
nakon ¢ega se obavlja i djelomic¢na raspodjela raspolozivih SBU-a za prve cetiri godine i to na
naéin da u raspodjelu za svaku pojedinu godinu za pojedinog Podnositelja uvijek ulazi
SBU5miInN koji predstavlja njegov najmanji zahtijevani broj SBU-a za petogodisnje razdoblje.
U slucaju da je broj raspolozivih SBU-a za pojedinu godinu ¢etverogodi$njeg razdoblja manji
od sume SBUS5SmiIn iz svih pristiglih Zahtjeva, raspodjela raspolozivih SBU-a u ovom krugu
prema op¢em postupku raspodjele sa SBUSmin kao ulaznim parametrom za raspodjelu je
konacna te nema dodatnih krugova raspodjele za tu pojedinu godinu.
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2. krug raspodjele SBU-a

U drugi krug raspodjele uz Podnositelje koji su podnijeli Zahtjev za razdoblje od svih pet
godina ulaze i Podnositelji sa Zahtjevom za Cetiri godine.

Pri tome, Podnositelj sa Zahtjevom za razdoblje od pet godina u drugi krug raspodjele ulazi s
brojem SBU-a iz Zahtjeva koji je umanjen za broj SBU-a koji mu je po godinama vec
dodijeljen u prvom krugu raspodjele.

U skladu s op¢im pravilima raspodjele SBU-a, prvo se obavlja raspodjela za cetvrtu godinu,
nakon ¢ega se obavlja i djelomi¢na raspodjela raspolozivih SBU-a za prve tri godine i to na
nacin da u raspodjelu za svaku pojedinu godinu za pojedinog Podnositelja uvijek ulazi
SBU4min koji predstavlja njegov najmanji zahtijevani broj SBU-a za cetverogodiSnje
razdoblje.

U slucaju da je broj raspolozivih SBU-a za pojedinu godinu trogodiSnjeg razdoblja manji od
sume SBU4min iz svih Zahtjeva Podnositelja, raspodjela raspolozivih SBU-a u ovom Kkrugu
prema opé¢em postupku raspodjele sa SBU4min kao ulaznim parametrom za raspodjelu je
konac¢na te nema dodatnih krugova raspodjele SBU-a za tu pojedinu godinu.

3. krug raspodjele SBU-a

godina ulaze i Podnositelji sa Zahtjevom za tri godine.

Pri tome Podnositelj sa Zahtjevom za razdoblje od Cetiri ili pet godina u treci krug raspodjele
ulazi s brojem SBU-a iz Zahtjeva koji je umanjen za broj SBU-a koji mu je po godinama ve¢
dodijeljen u prvom i drugom krugu raspodjele.

U skladu s op¢éim pravilima raspodjele SBU-a, prvo se obavlja raspodjela za treu godinu,
nakon Cega se obavlja i djelomicna raspodjela raspolozivih SBU-a za prve dvije godine i to na
nacin da u raspodjelu za svaku pojedinu godinu za pojedinog Podnositelja uvijek ulazi
SBU3min koji predstavlja njegov najmanji zahtijevani broj SBU-a za trogodi$nje razdoblje.

U slucaju da je broj raspoloZivih SBU-a za pojedinu godinu dvogodiSnjeg razdoblja manji od
sume SBU3min iz svih Zahtjeva Podnositelja, raspodjela raspolozivih SBU-a u ovom krugu
prema op¢em postupku raspodjele sa SBU3min kao ulaznim parametrom za raspodjelu je
konacna te nema dodatnih krugova raspodjele SBU-a za tu pojedinu godinu.

4. krug raspodjele SBU-a

U cetvrti krug raspodjele uz Podnositelje koji su podijeli Zahtjev za razdoblje od tri do pet
godina ulaze i Podnositelji sa Zahtjevom za dvije godine.

Pri tome, Podnositelj sa Zahtjevom za razdoblje od tri do pet godina u Cetvrti krug ulazi s
brojem SBU-a iz Zahtjeva koji je umanjen za broj SBU-a koji mu je po godinama vec
dodijeljen u prva tri kruga raspodjele.
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U skladu s opéim pravilima raspodjele SBU-a, prvo se obavlja raspodjela za drugu godinu,
nakon Cega se obavlja i djelomi¢na raspodjela raspolozivih SBU-a za prvu godinu i to na
nac¢in da u raspodjelu za prvu godinu za pojedinog Podnositelja ulazi SBU2min koji
predstavlja njegov najmanji zahtijevani broj SBU-a za dvogodisnje razdoblje.

U slucaju da je broj raspolozivih SBU-a u prvoj godini manji od sume SBU2min iz svih
Zahtjeva Podnositelja, raspodjela raspolozivih SBU-a u ovom krugu prema opéem postupku
raspodjele sa SBU2min kao ulaznim parametrom za raspodjelu je kona¢na te nema dodatnog
kruga raspodjele SBU-a za prvu godinu.

5. krug raspodjele SBU-a

U peti krug raspodjele u kojem se dodjeljuje raspolozivi broj SBU-a samo za prvu godinu
ulaze Podnositelji koji su podnijeli Zahtjev za razdoblje od jedne do pet godina.

Postupak raspodjele SBU-a za prvu godinu odvija se u skladu s op¢im pravilima raspodjele
SBU-a.

Pri tome Podnositelji sa Zahtjevom za razdoblje od dvije do pet godina u peti krug ulazi s
brojem SBU-a iz Zahtjeva koji je umanjen za broj SBU-a koji mu je za prvu godinu veé
dodijeljen u prva cCetiri kruga raspodjele.

OBAVIJEST O RASPODJELI SBU-a

Ako je raspodjelom pojedinom Podnositelju dodijeljen broj SBU-a koji je jednak
zahtijevanom broju ili je jednak ili ve¢i od minimalnog obvezujuéeg broja SBU-a iz Zahtjeva
Podnositelja, Operator ¢e uz obavijest o raspodjeli SBU-a Podnositelju dostaviti i Ugovor o
skladiStenju plina s pripadaju¢om Potvrdom o ugovorenoj usluzi, a Podnositelj ih je duzan
potpisati i vratiti Operatoru u roku od pet dana od dana zaprimanja.

Obavijest o raspodjeli SBU-a Operator dostavlja Agenciji.
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